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A családi- és víkendházak pad
lása lépcső h iányában rend

szerint csak létrán, k ívü lrő l köze
líthető meg. Ezért sok padlástér 
m arad kihasználatlanul. Ám még 
a legszűkebb előszobából is fel le
het ju tn i a padlásra. A megoldás: 
az előszoba, az előtér, vagy a 
konyha mennyezetébe egy kis 
nyílást kell vágni, s ab b a  egy fel
vonó lé trá t kell szerelni. Hason
lót, m int a  régi várak  felvonó- 
hídja. azaz olyan szellem es szer
kezetet, amelyet csak szükség ese
tén engedünk le, egyébként ezt a 
lépcsőt helyettesítő lé trá t a  padlá
son táro ljuk . (A nagyon ötletes fel
vonólétra rajzait szem közti színes 
borítónkon m utatjuk be.)

Felvonó-létrán a padlásra
F e lv o n ó - lé tra  c sa k  o d a  sze re lh e tő , ah o l a  p a d lá s  le g m a g a s a b b  p o n tja  le g a láb b  1,5 m -re  

v an  a  p a d ló za ttó l —, é s  a  fö d é m b e  v á g o tt a j tó n y i tá s tó l  1,35 m - r e  fe lsze re lt 1,4 m  h o sszú  
c s u k ló tá m  fö lö tt, a n n a k  á l ló  h e ly ze téb en  i s  m é g  le g a lá b b ,100 m m  s z a b a d  m a g a ss á g  m a 
ra d  (A ).

A  2,7 m  hosszú  l é t r á t  30—40X100 m m -e s  d e s z k á b ó l  á l l í t s u k  össze . Az e g y es  fo k o k  
k é t  25X100 m m -es, é l - l a p  k ö té sb e n  ö s s z e e r ő s í te t t  T -a la k ú  d a ra b o k b ó l  k é s z ü lje n e k . A  fo 
k o k a t  ú g y  c sa v a ro z zu k  a  l é t r a  szá ra i k ö zé , h o g y  v íz sz in te s  já ró fe lü le te ik  a  l é t r a  s z á ra iv a l  
k b . 75 fo k o s  szöget z á r j a n a k  be. A fö d é m b e  v á g o tt  a j tó n y í lá s  h o ssz a  750 m m , szé le ss é 
ge  p e d ig  100 m m -rc l le g y e n  n ag y o b b  a  lé t r á é n á l .

A  lé tr a  k é t s z á rá n a k  v é g é b e  fú r ju n k  10 m m - e s  ly u k a t .  T e n g e ly e  10 m m -e s  lá g y acé l 
r ú d ,  m e ly n e k  v é g é re  v á g ju n k  M 10-es m e n e te l .  A  te n g e ly t  d u g ju k  a  lé t r a s z á r  f u r a tá 
b a , h ú z z u n k  rá  egy  t á v ta r tó  csövet, m a jd  e g y  6 m m -es  h u z a lb ó l h a j l í to t t  U -a la k ú  fü g - 
g e sz tő g y ü rü t ,  az m ö g é  p e d ig  egy m á s ik  tá v ta r tó c s ö v e t .  A  fü g g e s z tő g y ű rű t a  lé t r a  s zá 
r a i  k ö z é , p o n to san  k ö z é p r e  he ly ezzü k  e l!

A  lé t r a  te n g e ly é n e k  k iá l ló  m en e tes  s z á r a i r a  h ú z z u n k  e g y -e g y  a lá té te t ,  m a jd  te g y ü k  
h e ly é re  a  k é t c s u k ló tá m o t.  Ü jab b  a lá té te k  fe lh ú z á sa  u tá n  e g y -e g y  a n y á v a l rö g z íts ü k  az 
a lk a tré s z e k e t,  s  a  c s a v a r k ö té s t  e l lc n a n y á k k a i  b iz to s ítsu k  (C ). A  30—40X100X1080 m m -es  
p a lló b ó l levágo tt c s u k ló tá m o k a t  ne  s z o r í ts u k  eg észen  a  l é t r a  szá ra ih o z . A  k é t  tá m o i 
k é t-h á ro m  h e v e d e rd e s z k á v a l fo g ju k  össze .

A  c su k ló tám o k  k é t ,  50X300 m m -es  d e s z k a p a l lé b ó l  le v á g o tt  b a k h o z  k a p c s o ló d n a k . A 
b a k o k  é lé re  c s a v a ro z z u n k  e g j'-eg y  25X70X500 m m -es  d e z s k a d a ra b o k o t .  A  c s u k ló tá m o t 
k é t  M  10-es k a p u p á n tc s a v a r r a l  fo g a su k  a  b a k o k h o z . (A c s u k ló tá m o k  é s  a  b a k o k  f u r a 
tá b a  cé lsze rű  e g y -e g y ,  10 m m  belső  á tm é r ő jű  c ső b ő l le v á g o t t  d a ra b o t ü tn i ,  n e h o g y  a 
f u r a to k  idő  e lő tt k ik o p ja n a k .)  A  fe ls z e re lt  b a k o k a t  az  a j tó n y í lá s tó l  1350 m m - re  c s a v a ro z 
z u k  a  p ad ló ra . A z a j tó n y í lá s  m ellé, — a  l é t r á t  k ö z re fo g v a  —, e rő s ítsü n k  a  p a d ló ra  m ég  
k é t ,  d e szk áb ó l ö s sz e c s a v a ro z o tt  h e ly e z ő b e té te t .

A  k ö té lv eze tő  c s ig á t  a  c su k ló tám  t a lp p o n t já n a k  fü g g ő le g e se n  m e g h o ss z a b b í to tt v o n a 
lá tó l  300 m m -re  e r ő s í t s ü k  fe l a  te tő g e re n d á r a ,  p e n to s a n  a  lé t ra  h o s sz a n ti k ö z é p v o n a lá 
b a . C sak  úg y  b iz to s í t ja  a  lé tra  k ö n n y ű  m o z g a tá s á t!  A  m á s ik  c s ig á t v is z o n t k ö z v e tlen ü l 
az  a jtó n y ílá s  szé lé v e l eg y v o n a lb a , s a z  a j tó  k ö z é p v o n a lá b a  s z e re ljü k  fel. A  6 m m -e s  fe l
v o n ó k ö té l eg y ik  v é g é t  k ö s sü k  a lé t ra  fü g g e s z tő g y ű r ű jé re ,  m a jd  fű z z ü k  á t  a  c s ig á k o n , 
v e z e s sü k  le az e lő té rb e ,  s o tt  h u rk o l ju k  e g y  fa lb a  h a j to t t  h o ro g ra .

így működik
H a a k ö te le t e rő te l je s e n  m e g h ú z zu k , a  lé tra  te h e te tle n s é g e  m ia t t  a  fe lső  h o ltp o n to n  

tú lle n d ít i  a  c s u k ló tá m o t.  A  k ö te le t t a r t s u k  jó  e rő s e n , m e r t  a  lé tra  e z u tá n  m á r  a  k ö té 
le n  függ  s h a  e ls z a b a d u l ,  a  k ö té l a z  e lő té rb e  z u h a n h a t .  E z é rt a  k ö te le t  e rő s e n  ta r ts u k  
és m eg h ú zása  u t á n  „ fé lv e ” , la ssan  e n g e d jü k  le a  lé t r á t .  A  fe lv o n ó lé tra  fe lh ú z á s a  so k k a l 
k ö n n y e b b , m e r t  a k k o r  a  c su k ló tá m o t a  k ö té l h ú z z a  á t  a  h o ltp o n to n . A  k ö te le t  fe lh ú 
z á s k o r  is fé k e z e t te n  e n g e d jü k , n e h o g y  a  lé tra  a  p a d lá s r a  z u h a n jo n  (E ).

A  p a d lá s fe ljá ró  a j t a j á t  20X30 m m -e s  lé c e k b ő l ö s s z e á ll í to tt  k e re tb ő l, ill. az  a r r a  szeg e 
z e tt fa ro s tle m e z b ő l á l l í ts u k  össze, s c s u k ló s p á n to k k a l  e rő s íts ü k  a to k ra .  R ö g z íté sé t h á 
ro m -n é g y  ru g ó s - ,  v a g y  m ágneses  c s a p p a n ty ú v a l  o ld ju k  m eg . h m m
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Olvasóinkkal együtt jól tudjuk, hogy 
a barkácsoláshoz elsősorban 
alapvető anyagok és szerszámok 
(kalapács és deszka — szeg és 

fémlemez — lom bfűrész-szál és fes
ték) szükségesek. Éppen m ost folynak 
hivatalos erőfeszítések, hogy a száz 
legfontosabb barkácsoló alapanya
got, szerszámot k iválogassák — m ajd 
kötelezővé tegyék azoknak állandó, 
elfogadható áron áru sításá t az or
szág minden szaküzletében.

Ám tudjuk és h ird e tjü k  azt is, 
hogy a modern barkácsoló tevékeny
ségnek, ha nem is nélkülözhetetlen, 
de nagyon hasznos eszköze az elekt
romos alapgépre szerelhető tartozé
kokkal sokoldalúan használható 
barkács szerszámgép. Ezzel kapcso
la tban  sokszor m egírtuk, hogy cél
szerű lett volna (vagy lenne) a hazai 
gyártás támogatása egy kifogástalan 
gép m egalkotására — vagy hasonlók 
szocialista országokból im portálása: 
s ha ez nem oldható meg, legalább a 
kapitalista  országokból im portáltak  
sokféleségének m egfontolt szűkítése. 
H iszen hazánkban — indokolatlanul 
— úgyszólván m indenféle európai 
barkácsgép kapható.

Olvasóink azt is joggal kérik, hogy 
— fenntartásainktól függetlenül — 
ism ertessük a vásárolhatók közül az 
ú jabban  behozottakat is (m int ko
ráb b an  a MULTlMAX-ot, EVIG-et, 
SK IL-t, EU COMBI-t stb.).

Ezért most sort kerítü n k  a közel
m últban  — és a jövőben — vásár
lási kam pány, kiállítás, FÜ LES-rejt- 
vény, MH-tombola ú tjá n  is nagyon 
széles körben propagált B lack and 
Decker (amerikai cég angol leány- 
vállalata) készülék ism ertetésére.

M egemlítjük, hogy a „Nagyító” cí
mű folyóirat májusi szám a is nagy 
összehasonlító és értékelő teszt-cik
ket közölt a barkács-gépekről, kö
zöttük a B and D gyártm ányúak- 
r ó l !

K ontinensünkön a B and D készü
lékek a legelterjedtebbek, am inek 
elsősorban mérsékelt á ru k  az oka. 
Ném etországban így is h irdetik : 
„ . . .  a B and D olyan a barkácsgépek 
között, m int a VW az au tók  sorá
ban ..

AZ 500-ASTÖL A 84-ESIG

Az ism ert: ...„m inden barkácsgép 
annyiszor többet ér, ahány féle ta rto 
zék van hozzá . . elvet  szem előtt 
ta rtv a  a B and D aránylag nagyon 
sokféle kiegészítővel, tartozékkal ké
szíti barkács-készleteit. De m in t a 
legtöbb barkács-gépnek, a B and D 
gyártm ányúaknak is pisztolyfogan- 
tyús fúrógép az alapgépe. Az igé
nyekhez és pénztárcákhoz igazodóan, 
hazánkban hatféle, különböző te lje 
sítm ényű alapgép vásárolható.

V alam ennyi alapgép kettős szige

O  Black a D ecker

fúrópisztolyokat
telésű, m űanyagházas és ravaszkap- 
csolós. A kapcsoló tartós üzemhez 
oldalsó gombbal rögzíthető. rögzí
tés a kapcsoló m eghúzásával oldható. 
Az üzemi feszültség 200—240 V, 50 
Hz.

Oldalfogantyú is csavarozható a 
pisztoly m indkét oldalára. Tartozéka 
a pisztolynak a tokm ánykulcs. É r
dekességük a „figyelmeztető” n a 
rancsszín (szaknyelven: shocking 
orange).

Az egyes fúrógépek adatait I. táb
lázatunkban foglaltuk  össze. Rövid 
jellemzőik:

a) D N J 500 (D 500 N) 8 mm-es

tokmányú, egysebességes, 2600 fordu
laté, 350 wattos.
b) D N J 52 Hasonló az előbbihez, de 
két sebességre, 900, ill. 2400 percen
kénti fo rdu la tra, 340 W felvett te lje
sítménnyel.

c) D N J 72 10 mm-es tokm ányú. 
370 wattos, 900/2400 fordulatú.

d) D N J 82 Hasonló, de 400 w attos 
és 13 mm-es tokmányú.

e) D N J 74 Hasonló a DNJ 72-höz, 
de ü tvefúrásra is alkalmas, 1250, ill. 
2800 fordulattal.

f) D N J 84 Hasonló a DNJ 82-höz, 
de ütve is fúró, 1250, ill. 2800 fo rdu
la tta l (2. ábrasor).

1. tá b lá za t

ü zem - sú ly tok - fú rás 0
típ u s W fo rd /p erc m ód kg m án y

Y) m m
fém fa ly u k -fu ró

D NJ 500 350 2600 f. 1.60 8 8 20 25
D N J 52 340 900 2400 f. 1.60 8 8 20 25
DN J 72 370 900 2400 f. 1.70 10 10 28 32
D NJ 82 400 900 2400 f. 2.00 13 13 30 38
D NJ 74 370 1250 2800 ü .+ í. 1.90 10 10 28 32
D N J 84 400 1250 2800 Ü .+ f. 2,30 13 13 30 38

A kétsebességű B and D fúrópisz
tolyok mechanikus, fogaskerekes á t
tételm űvel készülnek. E záltal ugyan 
korlátozottabb a fúrósebesség és a 
fordulatszám  m egválaszthatósága, de 
m indkét fokozatban te ljes m arad a

forgatónyom aték. (Köztudott, hogy „ 
fokozat nélkül, elektronikusan sza
bályozható fúrópisztolyok forgató- 
nyom atéka a fordulatszám m al a rá 
nyosan csökken, így kis for 'u laton 
erőtlenek.)
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A fordulatváltás a  pisztolytest bal 
oldalán, elöl felemelhető, m ajd  á t
fordítható és visszanyom ható lapocs
ka 180 fokos átfordításával történik . 
A pisztolyok lapocskáin lá tható  fel
irat (low —- alacsony, — high =  m a
gas), illetve a  megfelelő fo rdu la t
szám értéke (pl. 1250 és 2800) jelzi, 
hogy a váltóm ű melyik fo rdu la tra  á l
lított. A nagyobb, ütve is fú ró  pisz
tolyokon a fordulatváltás a bal o lda
lon látható, négyzet alakú m űanyag
lapocska benyom ásával, m ajd  élőre-, 
illetve hátra to lásával tö rtén ik  (1. és 
3. ábra). Sebességet term észetesen 
csak álló, kikapcsolt és a hálózatból 
kihúzott csatlakozójú pisztolyokon 
szabad váltani.

A forogva-, ill. az ü tvefú rást a 
DNJ 74, ill. 84 típusú pisztolyokon 
a tokmány és a ház közötti bütykös 
tárcsa „kiem elés” utáni 45 fokos el- 
fordításával lehet beállítan i — 
ugyancsak álló, kikapcsolt, a háló
zatból k iik ta to tt pisztolyon (1. és 3. 
ábra).

A tárcsán négy bütyök van. Ami
kor a bütykök fel-le, ill. jobbra-balra  
helyzetben látszanak (ha a fúrópisz
tollyal szembe nézünk), ütvefúró 
helyzetben áll a gép. Ha nem  a büty
kök, hanem  a kis ívelt süllyesztékek 
állnak ebben a helyzetben — fúrás
ra szabályozott. A tá rcsa  egészen 
körbeforgatható, de az átváltáshoz 
elég egy negyedfordulatnyi állítás. 
A sebesség, illetve az üzemmód állí

tása u tán  célszerű a tokm ányt egy
két fo rdu la tny it kézzel forgatni.

A tokm ány a ta rtozékként adott 
tokm ánykulccsal oldható (4. ábra). 
Az ü tve nem  fúró pisztolyok tokmá- 
nyának levételéhez elegendő puha 
kalapáccsal egyet a tokm ánykulcsra 
ütni (5. ábra), szemből nézve az óra
m utatóval ellentétesen. Az ütve is 
fúró gépek tokm ányának levételéhez 
a választó tárcsát „ütve” üzemmód
ba állítsuk, m ajd a tokm ány mögöt
ti m enesztő lapra villáskulcsot il
lesztve — a  tokm ánykulcsra puha ka
lapáccsal ütést m érve lazítsuk fel a 
tokm ányt.

Az új fúrógépek szénkeféi eleinte 
szikráznak, de m integy öt órányi 
üzem során m ár anny ira  becsiszo
lódnak, hogy ez az egyébként sem 
káros szikrázás is m egszűnik.'

Zsírzás, olajozás három  havonta 
szakszervizben tö rtén jék . A gépe
ket tú lterheléstő l nem  védi hőkap
csoló, ezért a tú lterhelést csak m e
legedés és fordulatszám  esés jelzi, 
am ire tehá t figyelni kell!

A lábbi, II. táb lázatunkban  a k ü 
lönféle anyagok fúrásához szükséges 
tudnivalókat foglaltuk össze. III. tá b 
láza tunk  pedig a tokm ányba fogható 
B and  D fúrókat ism erteti és hasz
nálatukhoz ad tanácsokat.

M egem lítjük még, hogy kapható a  
fúrópisztolyokhoz GD 80 típusú fúró-
Folytatás az 5. oldalon

II. táb lázat

■anyag f o r d u la t ü z e m m ó d fú r ó

kő. b e to n g y o rs , ill. lastsú ü tv e ü tő
p u h a  k ő . c em en t, 
tég la la s s ú ü tv e ü tő
tég la , v a k o la t ,  
m ész , s a la k la s s ú f ú r á s £ a lfú ró
fém g y o rs . ill. lassú f ú r á s g y o rsa cé l, csiga
fa g y o rs . ill. la ssú f ú r á s a cé l. fa. á c s fú ró
üveg, k e rá m ia la s s ú f ú r á s lá n d z sa h e g y ű



A városi, új la k ó n eg y ed ek  szürke  
egyhangúsága, s z ín te le n  rideg  

g e  s z in te  nyom asztó. H a igyek ezn ek  
is  a  városép ítők  it t-o tt  parkokat, fü 
v es , bokros tereket lé te s íte n i a h a ta l
m a s, tízem eletes ép ü le tó r iá so k  köré. 
a n ö v én y zete t az e lső  em e le ten  la 
k ók  is  csak alig  é lv e z h e tik . N em  is  
b e sz é lv e  a legfelső  e m e le te k  la k ó i
ró l, a k ik  legfeljebb m a d á rtá v la tb ó l 
k eresg é lh e tn ek  eg y -eg y  k is  zö ld  sz ín 
fo lto t. N os egy kis ü g y e ssé g g e l, le le 
m én y e ssé g g e l bárki ér in té sk ö ze ib e  
v a rá zso lh a tja  a term észete t, hiszen  
k is  kertsark ot te lep íth et lakásába, 
e rk é ly é re .

Hordozható kertecskék
előfordulhat, hogy jégverés, izzó 
napsü tés vagy a vendéggyerekek elől 
célszerű más helyre vinni az érzéke
nyebb virágokat.

A kertecskék ta rtá ly án ak  k ia lak í
tá sa  terén  gazdagon m űködhet a fan 
tázia  és a  festőhajlam . Talicska, ru 
háskosár, rácsláda, hordó (a), pap ír
kosár <b), fonott utazótáska (c), 
(vesszőkoffer), m űanyagveder (d), k e
nyér-szakajtó  m ind-m ind alkalm a
sak e célra (1. képsor).

A 2. képen látható  v irág tartó  lá- 
d ikát például m agunk is elkészíthet
jü k  az EM 72 4. szám ában közölt 
„ A ltern a  X —Z kertibútorok"  című 
leírás alapjan. Mielőtt a tartóba ül
te tnénk  vagy állítanánk  a cserepes 
növényeket, célszerű a ládákat, vesz- 
szőkosarakat, stb. jól m egtisztítani, 
m egszárítani, majd színtelen lakkal 
kétszer átfesteni. A m ár kissé ko
pottas színű kosarakat célszerű elő
ször élénk pasztell színűre festeni és 
u tána színtelen lakkal lefújni. Bát

ran  válasszunk élénk színeket, m ert 
azok kiem elik a növényzet term észe
tes szépségét. Az öntözés okozta k á 
roktól megóvás érdekében a  ta rtókat 
béleljük ki m űanyag tállal, tálcával, 
vödörrel. A m űanyagboltokban be
szerezhető tálcákban, ládikókban ké
szített m in ikért még a  faltól-falig 
szőnyegben sem  tesz kárt. m ert a 
műanyag tá lcák  nem áznak át.

A kellemes nyári esték hangulatá t 
még m eghittebbé tehetjük, ha ven
déglátáskor az erkélyünkre te lep ített 
m inikertet meg is világítjuk (3).

A virágok kiválasztásánál vegyük 
figyelembe, hogy m erre néz erké
lyünk. Napszegény, árnyékos erkély 
mindig hidegebb, úgy arra  nem  te
lepíthetünk fényigényes virágokat. 
Oda inkább kevésbé igényes páf
rányféléket. asparágust, kukoricale
velet. Hedert (borostyánt), vagy dísz
fű féleségeket ültessünk. Déli fekvé
sű, melegebb helyekre szárazságtűrő 
virágos növényeket ültessünk, pél
dául vegyesen virágzó petúniát, m us
kátlit, begónia-féléket, zöld levél
dísz n övényeket.

Jó megoldás az is, ha ún. szezon
virággal ü lte tjük  be edényeinket és 
azokat váltva, m inden évszakban

Legcélszerűbb, ha a kertecske he- 
lyétváltoztató, „mobil”, azaz az idő
já rástó l függően átrakható . Előnyös 
a hordozható kert még a családi-, 
vagy hétvégi házban is. hiszen ott is



kocsi kereket á llíthatunk  tám aszul a 
futónövényék mellé. A dúsan viruló 
Fuchsiák m e lle tt fu tta thatunk  a ke
rékre borostyánt, vadszőlőt is. Felál
lításakor helyezzünk a földre egy la
pos követ, hogy a  kereket megóvjuk 
az állandó nedvesség felszívódásától.

A nyár előrehaladtával nyílni kez
denek m ajd  a  szalm avirágok is, — 
amelyek úgyszólván sem m iféle gon
dozást sem igényelnek és sokáig 
díszlenek. H atásukat fői ózhatjuk, ha 
népies berendezési tárgyainkat hasz
náljuk (pl. a  rokkát) v irág tartóként 
(4).

megfelelő virággal d ísz íthetjük  o tt
honunkat.

Ne feledkezzünk m eg a k iü lte te tt 
növények rendszeres tápsózásáról, 
öntözéséről sem, hogy gazdag v irág 
hozammal hálálják meg a  gondos
kodást.

A családi- és hétvégi házak k e r t
jé t is díszíthetjük eg y -e jy  m utatós, 
ötletes virágtartóval. A k ert viszony
lag nagyobb zöld pázsitjának  felü let- 
egyhangúságát tö rh e tjü k  meg egy 
szép, színes v irágfolttal. Ha pl. régi, 
nagym éretű vessző ruháskosarat 
(címkép) színesre festünk n itro  fes
tékkel, (vagy ha még szép a te rm é
szetes színe, akkor színtelen lakkal) 
az a ljá ra  pedig lécből készített rácsot 
erősítünk, (hogy ne a  földön álljon), 
m ajd kibéleljük m űanyagfóliával, 
m áris te leültethetjük dúsan virágzó 
muskátlival, petúniával, sa rkan tyú 
val. Hasonlóan, régi ta licskánkat is 
felhasználhatjuk kerti v irágtartónak. 
Fafelületeinek sz ínre festése u tán  a  
vasalásokat fessük á t  pl. fekete k e 
rékpár zomáccal. A szín m egvá
lasztásakor gondoljunk arra , hogy a  
beleültetett virágok színéhez harm o
nikusan illeszkedjék a talicskáé. Pl.

fehér ta licskába piros m uskátlit ü l
tessünk. De ültethetünk be színes, 
gumós Begóniát, törpe krizantént stb.

A m egszokott viráglétra helyett 
szépen m egfestett, lakkozott, a vasa
lásoknál feketére festett régi lovas

Bizonyos, hogy olvasóink sa já t le
hetőségeik ism eretében még jobb öt
letekkel teszik szebbé m ajd hordoz
ható kertecskéiket, a  term észet kis, 
városi sz igeteit

I I ★  ★  Sz. R. K.

<F o l y t a t á s  a  3 .  o l d a l r ó l )  

I I I .  tá b lá z a t

h a sz n á la t t íp u s n a g y sá g 0

51 780 8 5
996 296 10 5.5

51 0G0 12 6.5
ü tv e 51 781 14 7

51 061 16 8
51 0€2 20 9.5

996 298 24 13

D. 8670 8 5
fa lb a D. 8671 10 5,5

D. 8672 12 6.5

állvány, am ellyel oszlopos fúrógép
pé alakíthatók — D 980 típusú v íz
szintes állvány (csiszoláshoz, poliro- 
záshoz). Közvetlenül — tartozék, elő
té t nélkül is a fúrópisztolyba fogha

tó szerszámok: a D 996 típusú, 1300 
mm hosszú hajlékony tengely — az 
oldalvást fú rá s t lehetővé tevő D 976 
típusú fúrókönyök — valam int D 978 
típusú csavarha jtó  — ü  1509 festék
keverő — V  1330 csiszoló gum ialátét 
— U 1220 gyűrűs drótkefe (huzalko
rong) —s az U 1310 polírozó kúp (ami 
csak U 1330-cal együtt használható). 
Az ütve nem  fúró pisztolyokhoz pe
dig a D 968 típusú, ü tvefúrásra is 
módosító előtét.

Az árak  a „kötetlen” kategóriába 
tartozván, esetenként és helyenként 
változóak, le és fel m ódosulhatnak!

A későbbiekben a B and D ta rto 
zékokat és használatukat m utatjuk  
be.

SzJ

KÖVETKEZŐ SZÁMAINKBAN:

G yerm ekágyak .
Az olvasók írják 
V ízcsap -csendesítés 
Vessző-szék 
Telefon erősítő 
Hangos villogó 
K ét mozdonyból egy 
Különleges fam unkák 
IC—ABC 
Tüskejáték  
100 W-os (?) erősítő
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Amikor elkészül a ház és sor k e rü l a próba
fűtésre, sokan tapasztalják , hogy hiába 

építették  meg a kém ényt az elő írásoknak meg
felelően, a kályha mégis füstöd, m e rt a ház 
m elletti nagyobb épület (vagy egy fasor) káro
san befolyásolja a széljárást és a  légörvény 
visszanyom ja a füstöt a kém énybe. Ilyen eset
ben célszerű egy deflektort félszeretn i a ké
m ényre, amely növelheti a huza to t is, és k i
szűri a káros légörvényeket. A jó  d e te k to r 
ra l szemben tám asztott követelm ény, hogy 
időálló anyagból készüljön, szélcsendben is 
biztosítsa a füst akadálytalan  k iáram lását és 
lehetővé tegye a kém ény esetenkénti tisztítá
sát. Most olyan fém  d e te k to r  készítését 
ism ertetjük, am ely megfelel a felsorolt köve
telm ényeknek. A m unkát m ár m ost ajánlatos 
elkezdeni, hogy a fűtési idény kezdetére he
lyén álljon a  „kém énysapka”.

Szerezzünk be 2—3 mm vastag  alum ínium  
lem ezt (színesfém szaküziletekben vagy a MÉH 
színesfém  értékesítő telepein kapható). A le
m ez kiszabásához segítséget n yú jt a szabás
m in ta  rajz (1). M ielőtt azonban a  kivágáshoz 
fognánk, m érjük le a kém énynyílást és  a sza
básm in tá t annak megfelelően arányosan  na
gyítsuk illetve kicsinyítsük. A rajz  egy több
nyílású  kéményhez m éretezett! Ha nem  tu d 
n á n k  elég nagy m éretű  alum ínium  lem ez táb 
lá t beszerezni, a főelem et két darabból is ki
alak íthatjuk . Ebben az esetben a gerinc m en
tén  szegecseljük össze a két lemezt. A kiseb
b ik  elemből négy darabot szabjunk ki. A ra j
zon sűrűn vonalkázott fülekről se feledkez
zünk meg, azokra az elemek összeszegecselé- 
sekor lesz szükségünk.

A hajlítások helyeit a rajzon szaggatott vo
n a lla l jelöltük. A bonyolultnak tűnő  hajlítás- 
hoz a 2. ábra nyújt segítséget. A m eghajlíto tt 
főelem et a két fülecsénél fogva szegecseljük 
az azokkal szemben levő lemezszélekhez. A 
szegecseléshez alum ínium  szegecseket hasz
ná ljunk , amelyek m éretét a deflektor nagy
sága alap ján  határozzuk meg.

Ezek után hajlítsuk meg a kisebb elem eket 
és azok füleit is. Az elem eket szintén szege
cseléssel rögzitsük a fődarabhoz (2). A fülek 
— a rajztó l eltérően — a fődarab belsejében - 
is lehetnek, akkor ugyan nehezebb m unkát 
je len t a  szegeeselés, de a kém ényfej szebb 
lesz. Készítsük el a k ihajlíto tt ta lp furatokat, 
m a jd  azok helyeit jelöljük át a kém ényfejre. 
A bejelö lt pontoknál véssünk lyukakat és 
azokba — cementes habarcsba — ágyazzuk a 
M 12><300-as csavarokat. A rra ügyeljünk, 
hogy a csavarszárak merőlegesek legyenek a 
kém ény fedősíkjára. Ha a habarcs m egkötött, 
h a jtsu n k  fel csavaranyákat a csavarszárakra 
— az anyák azonos m agasságban legyenek —, 
m ajd  helyezzük fel a  kém énysapkát, s azt 
ú jabb  csavaranyákkal rögzítsük.

D eflek tort rozsdam entes acéllemezből, réz
lemezből, sőt horganyzott vaslemezből is ké
szíthetünk. Ez utóbbi előnye, hogy könnyen 
forrasztható , így a  munKaigényes szegecselést 
elhagyhatjuk . ★  • s
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KAPUTAMASZ

A kétszárnyú  n a g y  k a p u k a t  b e 
c s a p ó d á s  el len  a j á n l a t o s  k i t á m a s z 
ta n i .  Ehhez vegyünk  e g y  erős  c s u k 
l ó s p á n to t  és  egy  5 0 - 6 0  cm hosszú ,  
2 4 X 4 8  mm k e re sz tm e ts z e tű  léce t .  
A c s u k ló sp á n t  egyik  ré szé re  c s a v a 
rozzuk fel a  t á m a s z t ó  léce t .  A p á n t  
m á s ik  sz á rn y á t  — a  m e g fe le lő  m a 
g a s s á g  m e g á l l a p í t á s a  u t á n  -  f a c s a 
v a ro k k a l  f o g a ss u k  a  k ap u h o z .  F e l 
h a j t o t t  h e ly z e té b e n  — a  fe le ré sz 
b e n  a  k a p u r a  sz e re l t  -  m á g n e s 
z á r ra l  rögz í the tő  a  t á m a s z tó lé c .  A 
t a l a j b a  a  léc h e g y é n e k  készítsünk 
kis sü llyesztéket.

l é c k e r í t é s  s a b l o n

Ismét d iv a to s  a  léckerí tés .  F e lsz eg e -  
zésekor  a z o n b a n  a  lécek  e g y e n l e t e s  
egym ás tó li  t á v o l s á g á n a k  é s  a  földtő l 
való m a g a s s á g á n a k  b e t a r t á s a  je len t  
n e h é z s é g e t .  Azt viszont e lh á r í t h a t j u k  a  
ra jzunkon  l á t h a t ó  beá l l í tó  s a b l o n n a l .  A 
f ü g g ő le g e s  rúd  s z é le s s ég e  a  l é c e k  t e r 
vezett  egy m ás tó l i  t á v o l s á g a  szerin t i  le 
gyen. Az ü tköző t  m eg  úgy sz e re l jü k  rá, 
hogy az  a  lécek  földtőli  t á v o l s á g á t  
„ ta r t s a " .  A kerí téslécek  f ü g g ő l e g e s s é -  
g é t  „ m e n e tk ö z b e n ” a j á n l a t o s  e l l e n 
őrizni.

VILLANTÓ FOGKEFÉBŐL

Kezdő h o r g á s z o k  az  olcsó f e l s z e r e 
léshez  e g y s z e rű  „v i l lan tó t” k é s z í t h e t 
nek. Sőt,  ez t  a z  ö t le te t  a  „ m e n ő k ” is 
h a s z n o s í th a t j á k ,  h a  v i l la n tó ju k a t  l e 
szak ít ja  a  r a b l ó h a l  és  nincs k é z n é l  t a r 
ta lék .  A l e v á g o t t  é s  m e g fe le lő  f o r m á 
jú ra  resze lt  n y é ld a r a b o t  felizzított  s z e g 
gel  ly u k a s z th a t ju k  á t .  A kissé m e g m a t -  
tu l t  ny e le t  f o g p a s z t á s  r o n g y d a r a b b a l  
f én y es í th e t jü k  ki.

LECKÚZ SZERIN1

:0GANTYU IÁM A S Z

UTK0Z0
HEVEDER SZERINT

KETTŐBŐL -  EGY

K étzáras  aj tók ,  v agy  a  k e r í té sk a 
p u  é s  b e já ra t i  a j tó k  k u lcsa i t  c é l s z e 
rű m ó d o n  „ ö s s z e h á z a s í t h a t j u k ” . F ű 
része ljük  le a  k u lc s a in k  fejét,  s z á 
ra ik a t  lapoljuk, m a j d  a  két d a r a b o t  
sz egecse l jük ,  v a g y  h e g e s s z ü k  ösz-  
sze.  A z á rb a  h e ly e z e t t  kulcs f o r g a 
t á s á t  a  másik ku lcs nyelve teszi l e 
he tővé .

VEZETÉKFOGÓ N A D R Á G FO G A S

V ík e n d h á z b a n ,  k a m r á b a n ,  m ű 
h e ly b en  tö b b n y ire  a  k é te re s  v e z e té 
ken  lóg a  b ú r a  nélküli  izzó. H a  a  
veze ték  hossza  n e m  m egfe le lő ,  ne  
ö ss z e c s o m ó z á s sa l  rövidítsük m eg ,  
m er t  úgy a  s z ig e te lé s  m eg s é rü l  é s  
röv idzárla t  k e le tk e z h e t .  Vegyünk e lő  
in k á b b  egy c s ip te tő s  n a d r á g t a r tó  
f o g a s t  é s  azza l  f o g ju k  össze  a  veze-

KÖNYVESPOLC AZ AJTÓ FÖLE

K ism ére tű  la k o s o k b a n  m i n d e n  t a l p 
a la tny i  h e ly e t  ki kell h a s z n á ln i .  így 
p é ld á u l  a  r i tk á b b a n  f o rg a to t t  könyvek 
részé re  é r d e m e s  po lco t  k és z í ten i  az  
a j tó to k  fö lé .  A h á ro m  d a r a b ,  kb .  15 mm 
v a s t a g  d e s z k a l a p o t  f a c s a p o k k a l  és  
enyvvel e rő s í t sü k  össze. A p o l c o t  e rős  
tipl ikre  fü g g e s s z ü k  fel.



ÖTLETPARÁDÉ -X ÖTLETPARÁDÉ ÖTLETPAR

S im so n  S ta r  m o to ro n  n e m  
k e lle m es  d o lo g  u ta z n i k é t  
s ze m é ly n e k , m e r t  rö v id  a 
n y e reg . A  m o to r  b e n z in 
ta r tá ly a  m ö g ö tt i  ü re s  h e ly  
sz in te  b o s s z a n to t t ,  e z é rt 
m in d e n t a la p o s a n  á tg o n d o l
v a  h o z z á fo g ta m  a  n y e re g  
m e g to ld á sá h o z .

A n y e rg e t  le sz e re lte m , 
m a jd  le b o n to t ta m  a  k á r p i 
to t. Az a la p le m e z t  a  p u m p a -  
ta r tó  e lü lső  rö g z í tő  fü le  m ö 
g ö tt k ö z v e t le n ü l k e t té  f ű r é 
sze ltem  és m e g to ld o tta m . A  
p u m p a ta r tó  f ü l é t  ú j r a  a  h e 
ly é re  e r ő s í te t te m , m a jd  az 
a la p lem e z  e lő re n y ú ló ,  m e g 
to ld o tt ré s z é t  k é t  b eh eg e sz - 
te t t  la p o s a c é lla l  e rő s íte t te m  
m eg. A  la p o s a c é lo k a t  a  k á r 
p it fe lő li o ld a l r a  h e g e s z te t
te m ! E z u tá n  a  h a b sz iv a c so t 
is m e g to ld o tta m  é s  e lk é sz í
te tte m  az ú j  m ű b ő r  h u z a to t  
is. A  k é sz  n y e re g  h u z a tá t  
a z  a la p le m e z b ő l k iá lló  fü -  
le c sek  le h a j l í tá s á v a l  rö g z í
te tte m  (A ). M o to ro m  m e g 
h o s s z a b b íto tt  n y e r g é n  (B) 
e zu tán  m á r  k é n y e lm e s e n  e l
fé r t  az u ta s  is .

S M ID T  KA RO LY  
B u d a p e s t

F o tó k k a l i l lu s z t r á l t  ö tle té 
n e k  d íja  150,— F t-o s  v á 
s á r lá s i  u ta lv á n y .

, ,Villámhárító”  autóra
S o k  s z e m é ly g é p k o c s i tu la jd o n o s a  p a 

n a sz k o d ik  a m ia tt ,  h o g y  k is z á l lá s k o r  
á r a m ü té s t  é re z .  Ez íg y  ig a z , h is z e n  f iz i
k á b ó l i s m e r t ,  h o g y  a  te s te k  d ö rz s ö lé s 
k o r  e le k tro m o s a n  fe ltö ltő d n e k . í g y  v an  
ez az  a u tó k n á l  is , k ü lö n ö s e n  a  m ű s z á 
la s  ü lé s h u z a to k  tö ltő d n e k  f e l .  K a p n i 
u g y a n  g é p k o c s i  fö ld e lő  s z o n d á t ,  d e  az 
ü lé se k  és a z o k  h u z a ta i  az  a u tó  tö b b i  r é 
szé tő l e ls z ig e te lte k . A z á r a m ü té s  e lle n  
ú g y  v é d e k e z te m , h o g y  az  ü lé s h u z a to k a t  
e g y e n k é n t a  k o c s is z e k ré n y h e z  c s a t la k o z 
ta to tt  v e z e té k k e l  te s te lte m  le .  E g y  k r o k o 
d ilc s ip e sz re  fo r r a s z to t t  ré z le m e z z e l n ö v e l
te m  az  é r in tk e z ő  fe lü le te t, s  íg y  e s i  p te t 
tem  a  h u z a t r a .  A  g é p k o c s i c s ú s z ó fö ld e 
lé sé re  te rm é s z e te s e n  to v á b b ra  i s  s z ü k s é 
g em  v an .

Z S L IN K  A  M IH Á L Y  
O ro s h á z a

F o tó v a l i l lu s z t r á l t  ö tle té n e k  d í j a  100,— 
F t-o s  v á s á r lá s i  u ta lv á n y .

MÁGNESES
OLAJLEERESZTŐ
Előre bocsátom, hogy ötletem nem 

új, — gépkocsikon m ár régen alkal
mazzák. Az olajteknők leeresztő csa
v arjáb a  mágnest erősítenek, ami m a
gához vonzza az üzem  közben leko
pott fémrészecskéket. Nos, én moto
rom olajleeresztő csavarjára erősí
te ttem  mágnest. A csavar szárának 
végébe zsákfuratot készítettem, s 
abba egy kirakó já tékból kiemelt kis 
m ágnest erősítettem  epokitt-tel.

PAMCS JANOS 
Dömsöd

O tletdíja 50,— Ft-os vásárlási u ta l
vány.

A
É
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Ötletek Riga-motorhoz
A R ig a  m o to r o k  k i tá m a s z tó já t  e lég  a la c s o n y 

ra  s z e re l té k ,  e z  m e n e tk ö z b e n  le r á z ó d ik .  E z é rt 
az e re d e t i  t á m a s z t  le sz e re lte m  é s  h e ly e t te  egy  
ú j, P a n n ó n ia  o ld a l tá m a s z t  e rő s í te t te m  a  m o 
to rra .

A n y e rg e t  i s  m a g a s a b b ra  s z e re t te m  v o ln a  
em eln i. A h h o z  a  n y e re g  a lá  egy  c s ő re  h e g esz 
te t t  le m e z t c s a v a ro z ta m . A v á z ra  e g y  M  8-as 
a n y á t  h e g e s z te t te m , m a jd  a  n y e re g  c s ö v é t egy 
c sa v a rra l  rö g z í te t te m  a  vázhoz . A  c s a v a r  vége  
a  cső  p a lá s t j á b a  re s z e lt  h o rn y o k  e g y ik é b e  
n y ú lik , s  íg y  a  n y e re g  n em  c s ú s z h a t le .

G Ö N C Z I G Y U LA  
H a jd ú sz o b o s z ló

F o tó k k a l i l l u s z t r á l t  ö tle té n ek  d í ja  150,— F t- 
os v á sá r lá s i  u ta lv á n y .
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...tölthető zseblámpa
Z s e b lá m p á n k  te le p e  re n d s z e r in t  é p p e n  a k k o r  m e rü l  k i ,  a m ik o r  a  legna

g y o b b  szü k sé g  le n n e  r á .  S z in te  te rm é s z e te s ,  h o g y  o ly a n k o r  n in c s  ta r ta lé k  
te le p  sem . E g y é b k é n t is ,  a  te le p  t á r o lá s a  n e m  g a z d a s á g o s , m iv e l a n n ak  
é le t ta r ta m a  a  tá ro lá s  s o rá n  is  c sö k k e n . U g y a n is  a  te le p b e n  le já ts z ó d ó  k ém ia i 
fo ly a m a to k  id ő v e l a  h a s z n á la to n  k ív ü li  t e le p e t  is  tö n k re te s z ik .

Ü g y es  b a rk á c s o ló k  m a g u k  k é s z í th e tn e k  h o s sz ú  é le t ta r ta m ú  „ te le p p e l” m ű 
k ö d ő  z se b lá m p á t,  a m e ly n é l  a  te le p e t  a k k u m u lá to r  h e ly e t te s í t i .  A z  a k k u m u 
lá to r r a l  és  tö ltő v e l fe ls z e re l t  z s e b lá m p a  g o n d o s  tö lté s  é s  k e z e lé s  e se té n  m in 
d e n k o r  m e g b íz h a tó  v ilá g itó  eszköz . A  b e é p í te t t  a lk a tr é s z e k  á r a  is  v iszony lag  
rö v id  idő  a la t t  m e g té rü l  az  e le m ek  á r á n a k  m e g ta k a r í tá s a  r é v é n .

A most ism ertetett akkum ulátoros 
zseblámpa közvetlenül tölthető a 220 
V-os hálózatról (1). A kis elektroni

kus szerkezet (2) lényege a két ellenállásból 
álló feszültségosztó, am ely a 220 V-os fe
szültséget 1,24 V -ra csökkenti. A feszültség
osztó alsó ellenállásához két OA 1182 típusú 
germánium diódából és két 470 nF-os me- 
tálpapír kondenzátorból álló, ún. GREI- 
NACHER feszültség kétszerező egyenirányí
tó áram kör csatlakozik. Az em lített kapcso
lásnak az a jellemzője, hogy a két konden
zátor az egyenirányítóit váltakozó feszültség 
fél periódusának csúcsértékére töltődik, s a 
két feszültség a sorbakapcsolás következté
ben összeadódik (3).

(1,24 V 4-1,24 V) Y2 =  3,5 V.
Az akkum ulátorok GL 400 típusú, 400 mA 

órás kadm ium -nikkel gombakkumulátorok. 
Az egycellás akkum ulátorok feszültsége 
egyenként 1,2 V. A sorbakapcsolt három 
akkum ulátor kapocsfeszültsége te h á t 3,6 V.

A feltöltött akkum ulátorok kapacitása 
300—400 mA/óra. A zseblámpába 3,5 V-os, 
20 mA-es izzót tegyünk.

Lehetőleg m űanyag házas zseblám pát ala
kítsunk át. Az ellenállások és kondenzáto
rok (4) mérete akkora legyen, hogy azok el
férjenek a zseblám pa belsejében.

A zseblámpa hálózati csatlakozóját külö
nös gonddal készítsük. Fémlemez anyagú 
lámpátok esetén a csatlakozó o ldalt vágjuk 
ki, és helyette 3,—4 mm vastag novotex le
mezt szegecseljünk be. Erre a szigetelt le
mezre szereljük a csatlakozó fém szárakat. 
Az alkatrészek beszerelése elő tt az egész 
lámpatokot béleljük  ki 1 mm vastag pres- 
pán papírral. A megfelelő szigetelésre m in
denütt ügyeljünk! (Különösen jó l szigetel
jük  a  csatlakozók zseblámpán belüli végét!)

Az akkum ulátorokat fémesen, tehá t for
rasztással kapcsoljuk sorba, s azokat egy
mástól, valam int a lám pátoktól vékony hab
szivaccsal szigeteljük. A habszivacs egyben 
azt is megakadályozza, hogy az akkum ulá
torok a helyükről elmozduljanak. A többi 
alkatrészt az égő foglalata köré helyez
zük (5).

A kész zseblám pát 8—10 órán á t töltsük a 
hálózatról. A m ikor az izzó m ár halványan 
világít, tö ltsük fel az akkum ulátorokat, 
m ert ha azok teljesen kim erültek, kevesebb 
áram  felvételére képesek.

—y.
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A néhány hetes, vagy p á r  h óna
pos csecsemő kitűnően érzi m agát az 
úgynevezett mózeskosárban. Ezt a 
kosarat azonban nem szívesen he
lyezzük a  földre, vagy a  fűbe, m ert a 
bogarak ham ar „m egszállják” a vé
dekezni még nem tudó apróságot. 
Ezért célszerűbb a  kosarat a veran
dán (egy gerendára), vagy a  kertben 
(egy faágra) felfüggeszteni (A). így 
még a  s írásra  hajlamos k isbaba is 
ham ar álom ba ringatható.

M érjük  le a  mózeskosár szélessé
gét és hosszúságát, s  an n ak  figye
lem bevételével tervezzük meg a  ke
retet. A ké t rövid összekötő elem et 
a kosár magassága alap ján  m éretez
zük (B). A keret lécei 20X40 mm- 
esek legyenek. A keretléceket lapol- 
juk, ragasszuk össze és fú rju k  ki a 
kötelek helyeit. A két függőleges lé
cet ragasztás u tán  facsavarokkal erő
sítsük az alsó hevederléchez. Ha a 
ragasztó megkötött, fűzzük á t  a  mé
retre vágott köteleket a k e re t s a r 
kain levő furatokon. Ha négy rövid 
kötelünk van, alsó végükre kössünk 
csomót, felső végüket kötözzük ösz- 
sze és úgy erősítsük a felfüggesztés 
helyére. Ezek után tegyük a keretbe 
a  kosarat, s  a függő bölcsőt m áris 
birtokába veheti a kicsi em berke.

Hintanyugágy
A „perpetuum  mobile” sok gyer

mekre vonatkoztatható, m ert ha k i 
kerül a  szabadba, egy p illana tra  
sem áll meg. Am az örökmozgó 
gyerm ekeknek is szükségük van 
időnként pihenésre. Ezért szerencsés, 
ha já tékuk  egyik-m ásik eszköze egy
ben p ihenésre is alkalm as (C).

A hintanyugágy ívelt lapjai 5 mm 
vastag. 450X1400 mm-es rétegelt le-

,,L egdrágább k incsünk  a g y e r m e k ”. 
S érte  m in d en t m eg is  teszü n k , 
bogy m in é l jobb k ö r ü lm é n y e k  kö
zött, eg észség b en  n e v e lő d jé k  fel. 
M iután az egészség  eg y ik  a la p v e tő  
fe lté te le , h o g y  a  gyerm ek  so k a t tar
tózkodjék  jó  levegőn , a  sza b a d b a n , 
ig yek szü n k  ahhoz a m e g fe le lő  k ö rü l
m én yek et m egterem ten i. A  „ le v e 
gőztetést” m ár egészen k is  korban  
m eg k ell k ezd en i, ezért k é sz ítsü n k  az 
apróságnak egy . a sza b a d b a n  é s  a 
szobában egyarán t e lh e ly e z h e tő  fü g 
gő bölcsőt. S hogy a n a g y o b b a k ró l se  
fe led k ezzü n k  m eg, az ő  szá m u k ra  
csin á lju n k  h in tan yu gágyat, a m e ly e t  
nem csak  a  p ih en ésre , h a n em  tö b b c é 
lúan. já ték szerk én t is fe lh a s z n á lh a t
nak.
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mezekből a lak íthatók  ki. A rövidebb 
széleket közrefogó lécek m ére te : 10X 
50X450 mm. Ezeken kívül szüksé
günk lesz m ég két darab, kb. 1200 
mm hosszú sodro tt kenderkötélre is. 
A lapok íveltre  hajlításához szüksé
ges bakot (5) k é t darab, 30X30X1200 
mm-es lécből és két darab — az előb
biek végére keresztben felszegeit 
— 20X20X450 m m -es lécből á llít
hatjuk  össze. Ha a bak elkészült, te
gyük a  k é t összekötő léce közé az 
egyik, íveltre hajlíto tt, rétegelt lemez 
lapot. Ezek u tán  az ívelt lap  külső 
felületét vonjuk  be egyenletes réteg
ben ragasztóval (asztalos enyv, hi- 
degenyv vagy Diszpergum). Most 
hajlítsuk rá  a  m ásik rétegelt lemez 
táblát is. Közben a rra  ügyeljünk, 
hogy a két lap m indenhol összeérjen, 
tehát a  ragasztó összefogja azokat. 
Feltétlenül v á rju k  meg a  felhasznált 
ragasztó teljes száradását és csak 
azután em eljük k i az ívelt lapokat a 
bak lécei közül. Ezután a rövidebb 
szélek két o ldalára erősítsük fel a 
10X50 m m-es keresztm etszetű léce
ket (3). A felerősítéshez a  m ár em lí
te tt ragasztók valam elyikét és facsa
varokat használjunk.

A lécek végeit fú rjuk  á t  (4) a  kö
tél átm érőjének megfelelő fúróval. 
Következő m űvelet a  kötél átfűzé- 
se. A m éretre vágott két kötél egyik 
végére kössünk csomót, a másik 
végét pedig fűzzük át előbb az egyik, 
majd a szemben levő lyukakon is. 
Utána a lem ezt íveltre feszítve kös
sünk csomót a kötélvégekre. A kö
télhossz m egválasztásával (szabályo
zásával) a  „körszelet” m agasságát 320 
mm-re állítsuk be (1, 2).

Utolsó m űvelet a  felületkezelés. 
Csiszoljuk sim ára a lemez felületét, 
a szélekre erősített lécek é leit kere
kítsük le, m ajd lássunk a lakkozás
hoz. A hintanyugágy te ljes felületét 
vonjuk be több rétegben Promtin 
vagy Sirály csónaklakkal.

Bár az élénk fantáziájú gyerekek
nek nincs szükségük használa ti uta
sításra, záró képsorunkon mégis be
m utatjuk  a hintanyugágy néhány fel
használási módját.

— is —
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HÁLÓZATI
DIANÉZŐ

Virágtartó autógumiból
E lh a s z n á ló d o t t  a u tó g u m ib ó l k is  ü g y e s 

ség g e l, n o  m e g  k e v és  e rő k if e j té s s e l  k e r 
ti v i r á g ta r tó t  k é s z íth e tü n k . A  g u m ik ö 
p e n y  e g y ik  o ld a lá b ó l f é m fű r é s s z e l  v á g 
ju k  k i  a  m e re v í tő  a c é lh u z a lo k a t ,  m a jd  a 
g u m it f o r d í t s u k  k i, h o g y  a  fu tó fe lü le te  
b e lü lre  k e r ü l jö n .  A  k ifo r d í tá s h o z  je le n 
tő s  e r ő k i f e j té s  szü k sé g es , e z é r t  c é lsz e rű  
ha  k é t  e m b e r  végzi. A  k i f o r d í to t t  a u tó 
k ö p e n y  a  k á v és c sé s zé h e z  h a s o n ló  a la k ú  
lesz. U tá n a  a  p e re m e t f é m fű r é s s z e l  fo 
g azzu k  k ö r b e .  A  g u m ia b ro n c s  a l j á r a  te 
g y ü n k  e g y  d e sz k á b ó l k iv á g o tt  k o ro n g o t 
s a g u m it  tö l t s ü k  m eg  fö ld d e l.

A D A M ECZ K A RO LY  
S zo ln o k

F o tó v a l i l lu s z t r á l t  ö tle té n e k  d í ja  100,— 
F t-o s  v á s á r lá s i  u ta lv á n y .

R o m á n  g y á r tm á n y ú  e le m e s  
d ia n é z ö m e t  s z e re tte m  v o ln a  
h á ló z a t r ó l  is  m ű k ö d ő v é  á t a l a 
k í ta n i ,  s  e h h e z  te le fo n iz zó t k í 
v á n ta m  fe lh a sz n á ln i .  A z o n b a n  
i ly e n  iz z ó t  n e m  tu d ta m  b e s z e 
r e z n i ,  s  k ü lö n b e n  is tú ls á g o s a n  
f e lm e le g í te t te  v o ln a  a  d ia n é 
ző  m ű a n y a g h á z á t .  E z é r t  e g y  
m ű a n y a g la p r a  h á ro m  d a r a b  12 
V , 0,1 A -e s  sk á la iz z ó t e r ő s í t e t 
te m , s  a z o k a t  s o rb a k ö tö tte m . 
A z iz z ó k  ö s sz te lje s ítm é n y e  íg y  
3,6 W .

A z  iz z ó lá m p á k  u tá n  k é t  d a 
r a b ,  p á rh u z a m o s a n  k a p c s o l t  1 
é s  0,5 tfF -o s , 220 V v á l tó á ra m ú  
f é m h á z a s  m e tá llp a p ír  k o n d e n 
z á t o r t  k ö tö t te m  az á r a m k ö rb e .  
A  k o n d e n z á to r o k k a l  k is sé  a lá -  
f ű tő d n e k  az  izzók , de  a z  n e m  
o k o z  é s z re v e h e tő  fe n y e rö c sö k -  
k e n é s t ,  v is z o n t  az égők  é l e t t a r 
ta m a  m e g n ő .  A  k o n d e n z á to ro k  
le g a lá b b  1000 V á tü té s i fe s z ü l t -  
s é g ű e k  le g y e n e k .  A c s a tla k o z ó  
z s in ó r t  a  m ű a n y a g  h áz  h á to ld a 
lá n  v e z e th e t jü k  k i.

ZÁDORI FE R E N C  
B u d a p e s t

F o tó v a l  i l lu s z trá l t  ö t le té n e k  
d í ja  100,— F t- o s  v á sá r lá s i  u t a l 
v á n y .

Bográcsállvány 
a hátizsákban

E g y - k é t  n ap o s  s á to r tá b o ro z á s a in k  a l 
k a lm á v a l  n in cs  m in d ig  le h e tő sé g  b o g rá 
c s u n k  m eg fe le lő  fe lfü g g e s z té s é re .  E z é r t  
c é l s z e rű b b  — bö lcs e lő re lá tá s s a l  — b o g 
r á c s á l lv á n y t  is  m a g u n k k a l  v in n ü n k .  E z é r t  
s z é ts z e d h e tő  és ö s s z e ra k h a tó  á l lv á n y t  
m u ta tu n k  be  a  n o m á d  é le tm ó d o t k e d v e 
lő k n e k .

H á r o m  d a ra b , 6—8 m m  á tm é rő jű , 400 
m m  h o s sz ú  k ö ra c é lra  — e g y ik  v é g ü k n é l 
— h e g e s s z ü n k  k é t-k é t  d a r a b ,  6—8 m m  
b e ls ő  á tm é rő jű , k b . 50 m m  h o sszú  csö v e t. 
A  k o ra c é lo k  m ásik  v é g é t  re s z e ljü k  h e 
g y e s r e .  Az ö sszekö tő  r u d a k a t  is  6—8 m m  
á tm é r ő jű  k o racé lb ó l h a j l í t s u k  m eg . H osz- 
s z u k a t  a  b o g rács  p e re m é n e k  m é re te  a la p 
já n  h a tá ro z z u k  m eg . A z ö ssz e k ö tő  ru d a k  
k é t  v é g é t  h a jlíts u k  m e g , k b . 100 fo k o s  
s z ö g ű re .  Az ö sszeá llítá s  m á r  g y e re k já té k .  
H a s z n á la t  u tá n  a  s z é ts z e d e tt  á llv á n y  jó l 
e l f é r  e g y  450 m m  h o s sz ú  v á sz o n z sá k b a n  
is , a m e ly e t  a h á tiz sá k h o z  e rő s íth e tü n k .

I F J .  TÓ TH  P Á L
P é c s

F o tó v a l  illu sz trá lt ö t le té n e k  d íja  100,— 
F t- o s  v á s á r lá s i  u ta lv á n y .

a s z ta l  a lá  n é g y  d a ra b  g u m iü tk ö z ő t  is  e rő 
s í te t te m , h o g y  a lá d a  a lja  n e  s é r th e s s e  
fe l a  p a r k e t t á t .

FA R A G Ó  TIB O R  
K e c s k e m é t

F o tó v a l  i l lu s z trá l t  ö tle té n e k  d í j a  150,— 
F t-o s .  v á s á r l á s i  u ta lv á n y .

Bárszekrényes
iivegasztal

K o rs z e rű e n  b e re n d e z e t t  la k ó s z o b á n k b a  
o ly a n  d o h á n y z ó a s z ta lk á t  k é s z í te t te m , 
a m e ly  e g y b e n  a  b á rs z e k ré n y  s z e re p é t  is  
b e tö lti. Ö s s z e á ll í to tta m  egy  500X500X380 
m m -es  lá d á t ,  a m e ly n e k  a n y a g a  20 m m  
v a sta g  d e sz k a  (b ú to rp a n e lb ő l is  k ia la k í t 
h a tó ) . A  jo b b  rö g z íté s  é rd e k é b e n  a  lá d a  
b e lső  i l le s z té s i  v o n a la i  m e n té n  10X10 
m m -es  lé c e k e t  ra g a s z to t ta m  fe l ,  a  fe lfe lé  
néző  é le k e t p e d ig  10X20 m m -e s  lé c e k k e l  
fed tem  le. M e g k e re s te m  a n é g y  o ld a lla p  
k ö z é p p o n tjá t  é s  o t t  k ifű ré s z e l te m  e g y -e g y  
270 m m  á tm é r ő jű  k o ro n g o t.  A  lá d a  a l já t  
ü v e g la p p a l b o r í to t ta m ,  h o g y  az  e se tle g  
o d a  k e rü lő  fo ly a d é k  n e  á z ta s sa  á t  a  f a 
a n y ag o t. E z u tá n  a  lá d á t  k ív ü l- b e lü l  t a 
p é tá v a l b o r í to t ta m . Az így  e lk é s z í te t t  d a 
r a b ra  eg y , 6 m m  v a s ta g , 650X970 m m -e s  
c siszo lt s zé lű  ü v e g la p o t  h e ly e z te m . Az

*  ÖTLETPARÁDÉ *
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E gyro  n a g y o b b  te r e t  h ó d it a  h á z ir .y ú l- te n y é s z té s .  E n n e k  o k a , h o g y  a  k ik a p c s o ló d á s  
m e lle tt  jö v e d e lm ez ő  te v é k e n y s é g  is . A  n y ú ltc n y é sz té s  le g k é n y e s e b b  id ő s z a k a  a  s za p o 
ro d á s ,  a m ik o r  v é d e n i k e ll a  k i s n y u la k a t  a  tú lz o tt h ő m é rs é k le t tő l  é s  e g y éb  á r ta lm a k tó l .  
E r re  a  c é lra  szo lg á l az  ú g y n e v e z e tt e l ie tő lá d a , a m e ly n e k  t i s z tá n ta r tá s a ,  fe r tő t le n í té s e  
n e m  k is  g o n d o t o k o z  a  te n y é sz tő n e k .

K ip ró b á lta m  e g y ik  ö tle te m e t,  a m e ly  s z e r in t  a f ia z ta tá s h o z  — e lté rv e  a  h a g y o m á 
n y o s  m ó d sze rtő l — m ű a n y a g  m o s d ó tá la k a t  a lk a lm az ta m . A 40,— F t-é r t k a p h a tó  tá la k  
jó  b e v á l ta k . Az e llé s  e lő tt k é t- l iá ro m  n a p p a l b e te ttem  a  t á la t  a  k e tre c b e , k é t  o ld a lá t 
h u z a l la l rö g z íte tte m , m a jd  p u h a  s z é n á v a l  m e g tö ltö ttem . A z e lső  k ís é r le te k  s o r á n  az 
a n y a n y u la k  lá th a tó a n  m e g sz e re tté k  az  ú js z e rű  eh e tő t, m e r t  k iv é te l  n é lk ü l o d a  f ia lta k .

A  h a g y o m á n y o s  e lle tő lá d á v a l s z e m b e n  a  tá l e lőnye , h o g y  20—30% -kal o lc só b b , k ö n y - 
n y e n  tis z tán  ta r th a tó ,  fe r tő t le n í th e tő  é s  a  n y u la k  n e m  r á g já k  m eg .

F o tó v a l illu s z trá l!  ö tle té n e k  d i ja  100,— F t-o s  v á sá rlá s i u ta lv á n y .

H E G E D Ű S JA N O S 
S z ig e th a lo m

j Eg a k k u  h e l y e t t
ZACSKÓSTEJ

K ö z ism e rt , h o g y  a  h ű tő tá s k a ,  ú g y n e v e 
z e t t  jé g a k k u v a l  „ m ű k ö d ik ” . A  h a s z n á la 
t i  u ta s í tá s  h á ro m  d a ra b o t  a já n l  a  k e llő  
h ő fo k  b iz to s ítá s á h o z . T e k in tv e , h o g y  a 
jé g a k k u k  d a r a b ja  10,— F t, c é ls z e rű b b ,

ha  e r re  a  c é l r a  z ac sk ó s  te je t  h a s z n á lu n k  
fel. E n n e k  e lő n y e , ho g y  h a m a r á b b  jé g 
gé fag y , h o s s z a b b  id e ig  m a ra d  je g e s  á l
la p o tb a n , o lc s ó b b  és fe lo lv a d á s  u tá n  e l
fo g y a s z th a tó !

H A LA SZ SÁ N D O R 
B u d a p e s t

ö t le td í ja  50,— F t-o s  v á s á r lá s i  u ta lv á n y .

Rögtörő gereblye
^  s z a k ü z le te k b e n  k a p h a tó  b u rg o n y a v il

la sz ív ó s  a c é lb ó l k é s z ü lt ,  s  e z t  a tu la j
d o n s á g á t k ih a s z n á lv a  rö g tö r ő  g e re b ly e - 
k é n t h a s z n á lo m . T e rm é s z e te s e n  e lőbb  
k issé  á ta la k í to t ta m .  A  v i l la  n y a k á t  fe l
h e v íte tte m , s d e ré k s z ö g b e n  m e g h a jl í to t
tam . F o g a i t  k b . 120 m m  h o s s z ú ra  v ág tam , 
m a jd  v é g ü k e t  h e g y e s re  re s z e lte m . (A 270 
m m  s z é le s  g e re b ly é n e k  h a t  fo g a  v an . H a 
s ű rű b b  fo g ú t  k a p u n k ,  r i t k í t s u k  k i, hog y  
a fo g a k  k ö z ö t t  le g a lá b b  50 m m  táv o lság  
le g y e n ). A z  íg y  á ta la k í to t t  g e re b ly é v e l a  
rögös  t a l a j  v is zo n y lag  m é ly e n  fe lla z ít
h a tó , s  a  rö g ö k  k ö n n y e b b e n  szé tz ú z h a 
tok .

S Z Ö G I JÓ Z S E F  
Szeged

F o tó v a l i l lu s z trá l t  ö t le té n e k  d íja  100,— 
F t-o s  v á s á r lá s i  u ta lv á n y .

TÜ B E FŰ ZŐ  C É R N A

CSILLÁR TEJFÖLÖS POHARAKBÓL
Sok b a rk á c s o ló  f é lr e r a k ja  a  k iü rü l t  te jfe le s , jo g h u r to s ,  k e f ire s  s tb .  p o h a ra k a t  a  „ jó  

lesz a z  m é g  v a la m ire ”  je ls z ó v a l.  ím e  egy jó  a lk a lo m , a  p o h a ra k  h a s z n o s í tá s á ra ;  k é s z í t 
sü n k  a z o k b ó l c s il lá r t.

E lk é s z íté s é h ez  az  e le k tro m o s  k e llé k e k e n  k ív ü l  35 d b  p o h á r ,  e g y  A l-e s  m é re tű  r a j z 
lap (d ip a ) , v a la m in t  sz ín e s  p a p í r c s ík  szü k ség es  A  m ű a n y a g  p o h a r a k a t  T ec h n o k o l R a 
pid  ra g a s z tó v a l e rő s íts ü k  fe l a  r a jz la p ra ,  eg y  s o rb a  ö t  d a ra b o t.  A  ra jz la p o n  a lu l é s  f e 
lül m a ra d jo n  k b . 30 m m  s z é le s  c s ík , a m ire  m a jd  a  sz ín e s  p a p ír c s ík o t  ra g a s z tju k . A 
ra jz la p  e g y m á s  fe lé  néző  s z é le in  h a g y ju n k  20 m m  szé les  c s ík o t .  A  24 ó rá s  s z á ra d á s i  
idő k iv á r á s a  u tá n  p e n g év e l v á g ju k  ki a p o h a ra k  n y í lá s á t  fe d ő  ra jz la p o t .  E z u tá n  r a 
g a sszu k  ö ssz e  a  p a lá s to t  a  20 m m  széles c s ík  m e n té n ,  m a jd  a lu l  é s  fe lü l ra g a s s z u k  
fel a  d ís z í tő  sz ín e s  p a p í r c s ík o k a t .  A p o h á r -e rn y ő  m in im á lis  s ú ly á r a  v a ló  te k in te t te l  
e leg en d ő , h a  az  e rn y ő t fé m h u z a lo k k a l  e rő s ít jü k  a  fo g la la th o z , a m e ly e t  c sak  a  k é te re s  
v eze ték  t a r t .

ÍTPARÁDÉ *  ÖTLETPARÁDÉ

A  n y lo n h a r is n y á k  k ih ú z ó d o tt  s zá lá t 
c é lsz e rű  m ie lő b b  le v a rrn i. Ig e n  á m , d e  a 
rö v id  s z á la t n e m  le h e t a  tű b e  fű z n i, 
e z é r t  a z t e g y  ro s sz  h a r is n y á b ó l  k ih ú z o t t  
s zá lla l s z o k á s  le v a r rn i .  Á m  a  v a r r ó s z á 
la t  sem  k ö n n y ű  a  tű b e  fű z n i.  H a  n in c s  
a cé lh u z a l tű b e fű z ő  h u r k u n k ,  h e ly e t te  
m eg te sz i a  tű  fo k á n  e lő ző leg  á th ú z o t t  c é r 
n a  h u ro k  is .  A  h u rk o n  á tb ú j t a to t t  n y lo n 
s z á la t m á r  k ö n n y e n  á th ú z h a t ju k  a  tű  fo 
k á n .

R E IS Z  JÖ Z S E F N E

M á tr a f ü re d

ö t le té n e k  d í ja  50,—F t-o s  v á s á r lá s i  u ta l 
ván y .

F o tó k k a l i l lu s z trá l t  ö t le té n e k  d í ja  100,— F t-o s  v á s á r lá s i  u ta lv á n y .

BA LO G H  IS T V Á N  
B u d a p e s t



RAVILL KERESKEDELMI VÁLLALAT
HÍRADÁSTECHNIKAI ALKATRÉSZ OSZTÁLYA BUDAPEST, IX., ÜLLŐI ÜT 51.

Telefon: 331—188,142—051,140—061

RÁDIÓKHOZ, LEMEZJÁTSZÓKHOZ, TELEVÍZIÓKHOZ, MAGNETOFONOKHOZ ÉS ERŐSÍTŐKHÖZ:
elektroncsövek, diódák, szerkezeti alkatrészek, skálaüvegek, tranzisztorok, szelének, kézi-szerszám ok, m eghajtó szí
jak, te lev ízió  és gépkocsi an ten n á k  stb. széles választékával v á rja  a kiskereskedelm i és szolgáltató vállalatokat.

Egyéni vásárlókat, am atőröket v árja  az

ALKATRÉSZ ÁRUHÁZ
BUDAPEST, VI., Bajcsy-Zsilinszky ú t 45. 

Telefon: 120—827,121—991
( - )
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H A J Ó M O D E L L

TÖRTÉNETI
MŰKÖDŐKÉPES

SZOBADÍSZ
A m últ század  vég étő l szo k a tla n  h a j

tású v o n ta tó h a jó csk a , a „T em esvár”  k ö z 
lekedett a B ég á n  (sőt va lószín ű , h o g y  
m ég m a is  h a szn á ljá k  ott). A z ered etit  
1894-ben az Ó bu dai H ajógyárban é p íte t 
ték , s  e lső , 106 ló erő s , k éth en geres  g ő z 
gépe a h a jó  fa r á n  elh e lyezett la p á tk e 
reket hajtotta .

M odellün ket v is zo n t v illan ym otor  h ajtja . 
A kis h a jó test k ön n y én  e lk ész íth e tő , 
am ellett k ü lö n le g e s  szob adísz, s m é g  m ű 
köd ők ép es, é s  m ű sza k i-tö r tén eti e m 
lékként is h e ly tá l ló .  E lk észítését m e g 
könnyíti, h o g y  m é r ete i k özvetlen ü l le v e 
hetők a rajzról, s  h o g y  fe lép ítm én y e  m ű 
anyag m ara d ék o k b ó l á llítható  ö ssze .

Modellünk testét (1) 20 és 10 m m -es 
deszkából, valam int 5 és 2 m m -es réte
gelt lemezből állítsuk  össze. Először a 10 
és 20 m m -es deszkákat szegeljük össze, 
majd e kettőre az 5 és 2 mm-es rétegelt 
lemezeket apró szegekkel erősítsük fel. 
A hajótest körvonalának előrajzolása  
után lyukfűrésszel vágjuk le a felesleges  
részeket. A hajótest az X-szel jelölt vo 
nalnál érjen véget: A kivágott test olda
lait csiszoljuk le. Ezt követően a két desz
kadarabot szedjük szét, majd a vasta
gabbra rajzoljuk fe l a hajótér kontúrját, 
s a középső részt vágjuk ki. Vigyázzunk, 
a test végénél hagyjunk 30 m m-es töm ör  
részt.

Ha a középső darabot kifűrészeltük, 
fogjunk hozzá a 10 m m  vastag deszka m é
lyítéséhez. V ésővel dolgozzunk, de arra 
ügyeljünk, hogy a hajótér alja az X -pont- 
felé fokozatosan em elkedjék. A két m eg
munkált alkatrészt ragasszuk össze. A ra
gasztó száradása után fűrészeljük ki a 
gerinc (5) fészkét. A gerincet két eg y 
másra ragasztott m űanyag csempe da
rabból vágjuk ki. m ajd Palma Rekord
dal ragasszuk a h elyére. A hajótest tat
jának alját faráspollyal úgy vékonyítsuk  
el. hogy a gerinc m elletti rész homorúan  
ívelt legyen. A test a lsó  élét és az orrát 
kerekítsük le. Ha ezzel elkészültünk, v é s
sük ki a karzat benyú ló  részének m é
lyedését.

A fedélzet
Következő lépésben a leemelhető fe 

délzetet (2) fűrészeljük ki. a még össze
erősített, 5 és 2 m m -es rétegelt lem ezek
ből. A pontos eiőrajzolás fontos, különö
sen a hajó orránál levő  gőzkazán (26) h e
lyének bejelölése. Fűrészelés után a da
rabokat óvatosan vegyük  szét. Az ötm il
liméteres darabból kapott keretet ragasz

szűk a h ajótest tetejére, s az élek et k e
rekítsük le. A kivágott rész belső  élére  
ragasszunk 3X3 mm-es lécet, vagy hur
kapálcát. A leem elhető fedélzetet a két- 
m illim éteres rétegelt lemezből kifűrészelt 
középső darab alkotja. Arra ragasszunk  
egy vékony hársfa furnért, s ha azt szá
radás után é les késsel 2 m m -enként, 
hosszában bevagdossuk, a fedélzet borí
tása hajópadlóként hat. A fedélzetre hal
ványan rajzo lju k  fel a felépítm ények h e
lyét. majd az alkatrészt — s egyúttal a 
hajótest b else jét is  — kétszer kenjük  be 
higított. sz ín te len  nitrolakkal.

Az eredetitől eltérően a m űködtető eg y 
ség nem gőzgép , hanem egy 3 V -os kis 
villanymotor, am ely fordulatszám -csök- 
kentő sz íjá ttételle l forgatja a lapátkere
keket. A m otor (15) rögzíttőbakját (14) 
műanyag csem p éb ől kivágott darabokból 
állítsuk össze. (D). Az alkatrészeket ben
zollal, vagy kloroform m al ragasszuk ösz- 
sze. A ten gely  végére nyomjunk fából 
esztergált k is szíjtárcsát (16). A m otorra 
forrasszunk két vezetéket, s azokat k ös
sük egy kap cso lóh oz (18). A jnotorbakot 
és a kapcsolót ragasszuk a hajótestbe 
(A)

Az áttételm ü bakját (13) ugyancsak m ű
anyag csem péből alakítsuk ki (C). A 
nagy szíjtárcsát (12) 2 mm-es tengelyre  
üssük fel. m ajd azt dugjuk a bak o ldal
lapjába nyom ott golyóstoll betétből ké
szített csapágyba. Ezt követően üssük  
helyére a k is szíjtárcsát (11). az m ögé 
pedig húzzuk fel a másik esapágyazott 
oldallapot A k is tárcsára helyezzünk egy  
lapos. T esla-m agnó szíjból levágott, két 
milliméter szé les  gyűrűt. (9). A két ol-

dallap aljára csak most ragasszuk fel az 
alaplapot. Az áttételm űt m ég ne ragasz- 
szűk a helyére, majd csak a lapátkerék  
(7) és a karzat (3) beerősítése után.

A karzat
M odellünk egyik fontos alkatrésze a 

karzat, h iszen azon nyugszik  a lapátke
rék (7). a gőzhenger (44), valam int a 
vontatókötél konzolok közül kettő (43. 
48). A karzatot m űanyag csem péből, vagy  
polisztirol lapból vágjuk ki. A hajtóka
rok (45) és a lapátkerék számára lom b
fűrésszel vágjunk nyílásokat. A kivágott 
karzatot ragasszuk a helyére, majd fog
junk hozzá a korm ánylapát (6) beerősí- 
téséhez.

A lapát 0.8 m m -es rézlem ez darab, ten 
gelye pedig k iegyenesített iratkapocs. A 
gerincet és a karzatot tüzes gom bostű
vel lyukasszuk ki, majd a lapát alá és 
fölé — a tengelyre — húzzunk vékony  
PVC-csövet. A tengelyt először dugjuk a 
karzat furatába, majd a gerincet k issé  
lefeszítve, az alsó tengelycsonkot n yom 
juk a furatba. A karzat fö lé  nyúló te n 
gelyt ne csípjük  le, vége érjen a lapát - 
kerékház tetejéig.

a hájó „ le lk e” , ezért alkatrészeit gon
dosan készítsük  el. A négy darab cs il
lagkereket (7) egyszerre vágjuk ki és re
szeljük m éretre (B). A darabokat jelö l
jük össze, majd két csillagkerék közé ra
gasszunk egy  ..Polyvitaplex—8” gyógy
szeres m űanyagtégely nyakából levágott 
3 mm széles gyűrűt (8). A két szélső csil
lagkerék közé fából esztergált távtartó
kat ragasszunk. A lapátkerék 2 m m -es 
tengelyét üssük a helyére, a csillagkere-

AZ EM TERVRAJZSOROZATA 5 5 . 15

A halótest

A meghajtó egység

A lapátkerék
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kék m e g je lö lt  pontját állítsuk e g y v o n a l-  
ba. s r a g a sszu k  helyük re a B a b y -e le m e k  
m ű an yag  b u rk o la táb ó l levágott la p á to 
kat. M inden la p á t két egym ásra r a g a sz 
to tt d arab b ó l á ll. V igyázzunk, a la p á to k  
ne n y ú lja n a k  a  k özépső  szíj tárcsa  fö lé .

A  la p á tk erék  tengelyére h ú zzu n k  jo b b -  
ró l-b a lró l e g y -e g y  csőszegecset. A zo k  
le szn ek  a  c sa p á g y a k . A lap átk erék  s z íj 
tárcsá jára  (8) húzzuk fel az á tté te lm ü  
szíjá t (9), m a jd  a tengely  c s a p á g y a it  
n yom ju k  e g y -e g y  kifúrt m ű a n y a g c sík b a  
(4). A  la p á tk e re k e t  e két m ű an yag  c s e m 
pe la p p a l e rő s ítsü k  a karzatra. A z á t t é 
te lm ű  b a k já t (13) úgy ragasszuk a h a jó 
tér  aljára , h o g y  a m eghajtószíj (9) f e 
szes le g y e n . Szere ljü n k  fel e g y  U -a la k ra  
h ajlíto tt s z íj  fe s z i  1 ő t (10) is. A sz íj  f e s z í
tőb e n y o m o tt szegecsek re  h ú zzu n k  e g y -  
egy . g o ly ó s to llb ó l levágott c sö v e c sk é t .

M ost p ró b á lju k  k i a m eghajtó  m e c h a 
nikát. A k a p c s o ló  (18) szabad v e z e té k e ir e  
c sa t la k o z ta ssu n k  egy  4,5 V -os la p o s e le 
m et (19). te g y ü k  fel a m egh ajtó  sz íja t  
(17), m ajd  k a p cso lju k  be a m o to rt. Ha 
p on tosan  d o lg o ztu n k , a lap átk erék  a k a 
d á ly ta lan u l fo r o g n i kezd. A la p o se le m  e l 
m ozd u lásá t fa b etétek k e l (20) e lő z z ü k  
m eg.

A fedélzeti 
felépítmények

M unkánk n e h e z én  már tú lju to ttu n k , de  
azért van  m é g  elég  ten n iva lón k , h o g y  
m od ellü n k  az  eredetihez h ason ló  le g y e n .  
A fe d é lz e te n  m unkálkodjunk te h á t  to 
vább. M ű a n y a g  csem pe d a rab ok b ó l ra
g a sszu k  ö s sz e  a m ellvédet (23), a c sö r lő  
vázát (24), a korm ányhidat (32), a h a jó 
téri le já ró  fü lk é t  (33), a fed é lze ti k a m ra  
old a la it (38> a szellőzőházat (39), a ta t
sze k r é n y e k e t (42) és a la p á tk erék h á za t  
(47). A s z e llő z ő h á z  ablakkeretei az  OVO  
v a sú tm o d ell ép ítőcsom agban  ta lá lh a tó  k is  
ab lak ok . (K a p h a tó  a já ték b o ltok b an  12,— 
F t-ért). A  fe d é lz e ti kam ra d o m b o rú  t e 
te je  B a b y -e le m  burkolatából le v á g o tt  d a 
rab. s u g y a n cs a k  ebből az a n y a g b ó l c é l
szerű e lk é sz íte n i a m entőcsónakot (30) é s  
a gőzk a zá n t (26) is.

A k é m é n y t (27) köldökcsapból e s z te r 
g á lju k . A s z e llő z ő  kürtőket (28) 4—5 m m

átm érőjű a lu m ín iu m -, vagy  rézcsőb ől 
h ajlítsu k  m eg . A  lágy  fém  leh e tő v é  te 
szi, h o g y  a k ü rtők  szá jn y ílá sá t az ig a z i
hoz h a so n ló a n  o vá lisra  a lak ítsu k . A kü r
tők et a fe d é lz e tb e  ragasztott k is  faru d ak - 
ra erő s ítsü k  fe l. A  von ta tóh orog  oszlop át  
(37) sz in tén  fáb ó l e sz terg á lju k  ki. m ajd  
h ajlítsu n k  k ö réje  k e sk e n y  lem ezcsík o t, 
arra m eg  fo rra sszu n k  rézh u za lb ó l h a j lí
tott h orgot. A  v o n ta tó k ö té l k o n zo lja it (41 
43, 48) 1.5 m m -e s  rézh u za lb ó l h a jlítsu k  
m eg, m a jd  a h u za lo k  v ég eire  fo rrasszu n k  
e g y -e g y  c ső sz eg e c se t . A h u za lv ég ek  5—7 
m m -re n y ú lja n a k  túl a c ső szeg ecsek en .

A k o r lá to k  (40) fü g g ő leg e s  oszlop a it  
0,8 m m -e s  rézh u za lb ó l d araboljuk  le , s 
végü k tő l 5 m m -re  m in d eg y ik re  forrasz- 
szunk k is  c ső sz eg e c se t . A z o sz lo p o k a t  
n yom ju k  a fe d é lz e t  szé léb e  fúrt ly u k a k 
ba. s e llen ő r izzü k , h o g y  m in d eg y ik  m e
rő legesen  á ll-e . A  k or lá tok  v ízsz in tes  ö sz -  
szekötő  r é sz e i s z ig e te lő a n y a g u k tó l m eg 
tisztított v é k o n y , ón ozott, g y en geáram ú  
v eze ték ek . A  h u za lo k a t h a jlítsu k  az e lső  
von ta tó k ö té l kon zo lra  (41), m ajd  forra sz -  
szű k a  k o r lá t-o sz lo p o k h o z .

K öv etk ező  m ű v e le tk én t a c só n a k e m e 
lőket (29) h a jlítsu k  m eg , m ajd  v ég ü k e t  
lap ítsu k  e l. A  h o rg o n y csö rlő  (24) o ld a la it  
két h e ly e n  fú rju k  át. A fe lső  lyu k b a  
du gjunk  v é k o n y  rézhu zalt, m e ly n ek  két 
végéb e h a j lítsu n k  e g y -e g y  hajtókart. Az  
alsó fu ratb a  d u gott hu za lra  fáb ó l e sz ter 
gált k is  k ö té ld o b o t erő s ítsü n k . A k ö té l
dobra m ég  ezt m eg e lő ző en  csév é ljü n k  
egy  sor  fe k e te  vag y  szü rk e  h ím ző fo n a 
lat,

A h o r g o n y t (21) 0,8 m m -e s  rézh u za lb ó l 
forrasszu k  ö ssz e . A  n ég y  hu zald arab  v é 
gét la p ítsu k  e l, h a jlítsu k  íve ltre , m ajd  
ö ssze fo g v a  fo rra sszu k  Össze. A h o rg o n y 
szár e lk e sk e n y e d ő  v ég ére  forrasszu n k  k is  
gyűrűt, a h o rg o n y  ága i k ö zé  ped ig  egy  
kis h u za lszem et. A h orgon yb ak  (22) a n y a 
ga 1,5 m m -e s  hu zal. A h orgon y lán c  (50) 
vék on y  rézn y a k lá n c  darabka.

Ü jabb a p r ó lé k o s  fe la d a t a p on yvate tő  
vázának  (34) ö s szeá llítá sa . A nyaga  ó n o 
zott. s z ig e te lé s  n é lk ü li gy en g eá ra m ú  v e 
zeték . A  h u za lt d arab o lju k  fe l, s végétő l 
kb. 15 m m -r e  fo rra sszu n k  m in d egy ik re  
kis c ső s z e g e c se t , m ajd  az o sz lo p o k a t d u g 
juk a fe d é lz e t  ly u k a ib a . Az alu l k iá lló  
h u zalszárak ra  h ú zzu n k  újabb  c ső s z e g e 
cset, s  a v é g e k e t h a jlítsu k  v issza . Az a l
só c s ő s z e g e c se k e t  is  fo rra sszu k  az o s z 
lopok hoz. E zt k ö v e tő en  forrasszu k  h e 
lyük re a v íz sz in te s  h u za lok at, m ajd a f e 
le sleg e s  r é sz ek e t  c síp jü k  le.

A  zászlórúd  (35) 1.5 m m -es rézh u za l,
m in d k ét v é g én  cső szeg eccse l. A  k o r -  
m án yh íd  m e lle tt i sze llőzőcső  (31) p ed ig  
g o ly ó sto llb etét , le m e z b ő l hajlított k ú p p a l.  
A  k ötélb ak ok  (25) 2 m m -es fé lg ö m b fe jü  
rézszegecsek .

A  kis h a jó m o d e ll akkor lesz  ig a z á n  
é le th ü , ha a la p á tk erek e t ered etileg  m e g 
h a jtó  g ő zh en g ert é s  annak ru d azatá t is  
e lk ész ítjü k , s k is  fo rga ttyú va l c sa t la k o z 
ta tju k  a k erék  ten g e ly ére . A g ő z h e n g e 
rek et (44) v é k o n y fa lú  rézcsőből, a du~ 
gattyú ru d ak at (45) m űanyag, v a g y  r éz 
lem ezb ől, a fo rg a tty ú k a t (46) p ed ig  e g y  
m m -es  réz lem ezb ő l, hajlítással a la k ítsu k  
k i. A d u gattyú ru d at k is  szeg eccse l e r ő 
s ítsü k  a fo rg a tty ú ra , azt pedig 180 fo k 
ban  elforga tva  fo rra sszu k  fel a la p á tk e 
r ék  ten g e ly ére . A  dugattyúrúd v é g e  s z a 
bad on  m ozog  a g ő zh en g erb en !. A  d u 
gattyú rú d  m o z g á sá b a n  nem a k a d á ly o z 
h atja  a la p á tk erek et, ezért a fo r g a tty ú 
k a t nagyon  p o n to sa n  állítsuk be.

Hátra van m ég  a dörzsléc (45) fe le r ő 
s íté se . Az a lk a tré sz  k ét egym ásra r a g a sz 
tott, 2 m m  s z é le s  fu rn ércsík , am it P a lm a  
R ekorddal r a g a sszu n k  a hajótestre.

Élethű színekben
M odellünk m o s t  m ég  nyers, e zér t v é g 

ső m u n k a fá z isk én t a m ázolást v é g e z 
zü k  el. E m u n k á h o z  fekete  Isk o la tá b la -  
zom áncot. fe h é r  W allkyd festék et, p ir o s  
M inizom áncot, k e v é s  k á lyh aezü stöt, v a 
lam in t szín te len  n it io la k k o t h a szn á lju n k . 
S zü rk e  szín t feh ér  W allkyd és k e v é s  f e k e 
te  Isk o la tá b la -zo m á n c  k everék éb ő l k a 
punk. H ajón k at a követk ezők  szer in t f e s 
sü k  be:

M att fek e te : a h a jó test a v ízv o n a lig , a 
gőzkazán , a sze llőzők ü rtők , a h o r g o n y 
bak , a c só n a k e m e lő k , a csónak k ív ü lr ő l, 
a korlátok , a von ta tó k ö té l-b a k o k  é s  a 
lap átk erék h áz  te te jé n  levő k o rm á n y szer 
k ezet csigá i, fo rd ító  ívei.

M att szü rk e: a  c só n a k  belseje é s  a s z e 
g é ly e , a k o rm á n y h íd . a lejáró, a f e d é l
ze ti kam ra te te je  é s  a k orm án yh íd  m e l
le tti sze llőzőcső .

M att fe h é r : a m ellvéd  fe ls ő  é le ,  a 
korm án yhíd . a le já ró , a fed élzeti k a m ra  
old a la i, a p on y v a te tő v á z , a s ze llő ző h á z .  
a ta tszek rén y k ék  é s  a lap átk erék h áz k í 
vülről.

E züst: a h o rg o n y , a csörlő, a k ö té lb a 
kok . a k ét g ő zh en g er , a d u g a tty ú ru d a k  
é s  a forgattyu k .

P iros: a h a jó te s t  vízvonal a la tti r é sz e ,  
a sze llőző  k ü rtő k  belü lről, a la p á tk erék , 
valam int a la p á tk erék h á z  belseje.

Ha m od ellü n k  fe s té sé v e l v égeztü n k , p i
ro s-feh ér  sza la g o k b ó l varrjuk ö s s z e  a 
hajózászló t (36). s  azt néhán y ö lté s s e l  
rögzítsü k  a zász lórú d ra . Ezután m ár c s a k  
az ..ü n n ep é ly es  v ízreb ocsátás” va n  h á t 
ra, am ire n yu god t, sek é ly  víz a le g a lk a l
m asabb.

B abos J á n o s

M A G Y A RÁ ZA T
a  c ik k e in k  m e l l e t t  lá th a tó  je le k h e z

[ = □

E g y sze rű ,
k ö n n y e n  e lk ész íth e tő .
K ö z e p e s  fe lk é szü ltség e t 
é s  s z e r s z á m o t igénylő.
C s a k  jó l k é p z e tte k  á l ta l .

■ ■
s p e c iá lis  sze rszám o k k a l 
k é s z í th e tő  el.
E r e d e t i ,  s a já t ,  e lő sz ö r  m e g 
j e l e n t  a n y a g , új k o n s tru k c ió .
a  h a z a i  le h e tő ség ek h e z  ig a z í 
t o t t ,  á td o lg o z o t t  i s m e r te t é s .
N á lu n k  m é g  is m e re tle n  ö t l e t  
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K épeinken a  fedélzetet és a  felépítm ények főbb d a ra b ja it (A), a nyers-, (B), 
m ajd a kész hajótestet (C) m u ta tju k  be



„ C s a to r n a k e v e r ő "  k o n v e r te r
S o k  k é tn o rm á s  te le v íz ió k é s z ü lé k b e  a 

g y á r a k  az  O IRT 3. é s  az  O IRT 5. c s a to r 
n á k  h e ly e tt ,  a  CCIR  8. és  a  CCIR 9. c s a 
to r n á k  v é te léh ez  s z ü k s é g e s  re z g ő k ö rö k e t 
é p í te t té k  b e , h o g y  a  n y u g a ti ,  ill. d é li h a 
t á r a in k  m e n té n  la k ó k n a k  íg y  m ó d já b a n  
á l l jo n  az  o s z tr á k  é s  a  ju g o s z lá v  CCIR 
n o rm á s  m ű s o ro k  v é te le .

A  k é tn o rm á s  te le v íz ió k é s z ü lé k e k  k ö z ü l 
i ly e n  az O rio n  g y á r  k é sz íte tte  „V IK T Ó 
R IA ” , a  „V IK T Ó R IA -S Z U P E R ” , az  „O R I- 
L U X ” , az „O R IO N —60” (AT 5560—D) ; a 
V id e o to n  g y á r tm á n y ú  „G O L D -S T A R ” 
(T A  5101), az „E L E K T R O N  24”  (TA 
5201—1971—72); v a la m in t  a  M a g y a ro rsz á 
g o n  n a g y  m e n n y is é g b e n  fo rg a lo m b a  k e 
r ü l t  N D K -beli „S T A S S F U R T ” te le v íz ió -  
k é sz ü lé k .

T e k in te tte l  a r r a ,  h o g y  az  O IR T 3. c s a 
to rn á n  a  n a g y v á r a d i  ro m á n  tv -ad ó ,. az 
O IR T  5. c s a to rn á n  p e d ig  a  p o p rá d i c s e h 
sz lo v á k  tv -a d ó  m ű s o ra  o rs z á g u n k  t e r ü 
le té n  (m ég  B u d a p e s te n  is !) jó l  v e h e tő , 
o ly a n  h a n g o ló e g y sé g  (k o n v e r te r )  m e g 
é p í té s é t  a já n l ju k ,  a m e lly e l  e k é t  a d ó á l 
lo m á s  m ű so ra  az  O IR T  11. c s a to rn á ra  
„ á tk e v e rh e tő ” . M ég p ed ig  a n é lk ü l,  h o g y  
tv -k é s z ü lé k ü n k b e n  a  le g c se k é ly e b b  á t 
a la k í tá s t  is k e lle n e  v é g e z n ü n k !  E  m ó d 
s z e r r e l  te h á t  n ö v e lh e t jü k  te le v íz ió k é s z ü 
lé k ü n k  c s a to rn á in a k  s z á m á t. Sőt, ü g y e s  
a m a tő rö k  m ég  e g y -e g y  CCIR U R H -ad ó  
m ű s o rá t  is  v e h e tik . B u d a p e s t  e g y es  p o n t
ja in  — ah o l a b e s z te rc e b á n y a i  tv -a d ó  v a 
la m ily e n  o k b ó l n e m  fo g h a tó  — k o n v e r 
te r r e l  az O IRT 5. c s a to rn á n  s u g á rzó  
n a g y te lje s ítm é n y ű  (150 kW ) p o p rá d i  tv  
m ű s o ra  v eh e tő .

ELVI MŰKÖDÉS

Hangolóegységünk három tranzisz- 
toros. A '  első tranzisztor előerősítő
ként működik. Az L1 és L2 teker
csekből álló rezgőkör az előerősítő 
szimmetrikus bem enetét alkotja. On 
nan a jel a tranzisztor emitteréhe? 
kerül, majd felerősítve a kollektoré .\ 
jelenik meg (L3). A felerősített jelet 
az L4 tekercsen á t  a második tra n 
zisztor em itterére vezetjük, amely a 
szükséges keverést önregző urh- 
audionként végzi. A keverés ered
ményeképpen a je l középfrekven
ciaként jelenik meg az L5-ös teker
csen. A jelei a harm adik tranzisz

to rra l tovább  erősítjük, m ajd  a  kol
lektorró l — az L6 és L7 tekercsek
ből álló rezgőkörrel szim m etrikusan 
kicsatolva — vezetjük a televízióké
szülék bem enetéhez (1. ábra).

A SASSZI

m ár le ír t módon — kivezethessük. A 
rekeszek többi elválasztó bordáihoz 
(lemezeihez) fémet használjunk. Az 
alkatrészeket a 3. á b ra  szerin t he
lyezzük el. A szükséges nyílásokat 
(átvezető lyukakat) szerelés közben 
— az alkatrészek te rjedelm étő l füg
gően — fúrjuk  ki.

K eressünk könnyen forrasztható  
0,2—0,3 m m  vastag lem ezt (például 
a konzervdoboz fémlemezét) és ab 
ból alak ítsuk  ki á  sasszit (2. ábra). 
Az „A” és „B” lemezeket tex tilba
kelitből vagy plexiből vág ju k  ki, 
hogy az L1 és L7 tekercseket — a

SZERELÉS, ÜZEMBEHELYEZÉS

Először a  trim m er-potenciom étere- 
ket szereljük a 3. áb rá n  feltün tete tt 
rekeszekbe. A tranzisztorokat és a 
rezgőköröket u to ljára ép ítsük  be.



A tranzisztorok kivezetéseire — az 
árnyékoló „F” jelzésű kivételével 
húzzunk színes m űanyag szigetelő
ket — lehetőleg egységesen. Például 
az em itterekre pirosat, a  bázisokra 
sárgát, a kollektorokra pedig kéket.

A hangolóegység (konverter) 
tranzisztorainak m unkapontjá t a 
beép íte tt trim m er-potenciom étere- 
kel á llítha tjuk  be. Ehhez az első 
áb rán  X-szel jelölt m érőpontoknál 
szak ítsuk  meg az áram kört, ik tas
sunk  közbe egy m űszert, amellyel 
pontosan beállíthatjuk  a  tranziszto
rok m unkapontját (mA). A köny- 
nvebb megértés érdekében a 4. áb 
rán  ezt úgy jelöltük, m in t ha m in
den tranzisztor beállításához külön

m űszert alkalm aznánk . A gyakorla t
ban  term észetesen csak egy m űszer 
szükséges, de egy-egy m unkapont 
beállításakor a  többi tranzisztort az 
áram körből kapcsoljuk  ki. A m éré
seket mindig az ellenállások u tán , a 
bevezető-kondenzátoroknál végez
zük.

Ugyancsak fontos szabály, hogy 
m ielő tt a trim m er-potenciom étereket 
a hangolóegységre (pontosabban a n 
nak  egyes szakaszára) kapcsolnánk, 
a trim m er-potenciom éter m ozgatha
tó  érin tkezőjét te ljesen  a telep pozi
tív  (+ )  kivezetése felé fordítsuk. De 
csak a  m űszer közbeiktatása u tán , 
és szigetelt (m űanyag) csavarhúzó
val (m ert ha e  pont a sasszival

LATOS ZSÍBTEIEP

érintkezik, a tranzisztor te ljesen  
tönkrem ehet) és nagyon lassú moz
gatással á llítsuk  be az elő írt á ram 
értéket (pl. az első tranzisztornál 2 
mA-t). Á lta lában  a m egadott á ram 
felvételeknél a csúszókarnak a 
trim m er-potenciom éter pozitív  k ive
zetésétől p á r  millim éterre kell állnia. 
Ezt azoknak jó tudni, ak ik  műszer 
nélkül szeretnének hangoló egységet 
csinálni.

HANGOLÁS

A konverte r csak olyan helyen 
hangolható be, ahol vehető a poprá- 
di tv-adó m űsora, vagyis ahol van 
jó lm éretezett és megfelelő irányba 
állított an ten n a  (Ezermester 73/3., 
74/6.). A hangolást lehetőleg hétfőn 
(amikor Budapesten nincs adás), 
vagy a délelő tti órákban — am ikor 
a kis adón sugározzák a fővárosi 
műsort — végezzük, hogy „zavarás” 
nélkül állapíthassuk meg: konver
terünk h ibá tlanu l m űködik-e?

A tranzisztorok áram ának beá llí
tása u tán  a következőképpen han 
goljunk. Az L7 kicsatoló tekercs ki
vezetéseire szereljünk egy 50—60 cm 
hosszú, 240 ohmos szalagkábelt és 
azt két banándugóval csatlakoztas
suk a televíziókészülék bem eneté
hez. Az előzőleg bekapcsolt tv  dob
váltó ját á llítsuk  a 11. csatornára, a 
telepet kapcsoljuk a hangolóegységre 
és az L6 rezgőkör trim m er-konden- 
zátorát addig  forgassuk, am íg a kép
ernyőn a „havazás” a lehető legerő
sebb. M iután  minden tranzisztort a 
telepre kapcsoltunk, a IV. rekeszben 
levő, L5 jelzésű tekercs m elegpont
ját (tehát am elyet a lyukon átveze
tünk) egy csavarhúzóval fö ldeljük  a 
sasszihoz, azaz zárjuk rövidre. E 
módszert csak ezen a helyen szabad 
alkalm azni! így állíthatjuk  a trim - 
m er-kondenzátort is a legm egfele
lőbb helyzetbe.

Ezután az antennát kapcsoljuk a 
hangolóegység bemenetére, a XI. re 
keszben levő trim m erkondenzátort 
kb. félig csavarjuk  be, m ajd  a  III. 
rekeszben levő trim m erkondenzá- 
torral „á llítsuk  be” a poprádi adót. 
A m egjelenő halvány képet a II. re
keszben levő (tehát az előerősítő) 
trim m er-kondenzátorával erősítsük 
fel. A legmegfelelőbb kép- és hang
minőséget az urh önrezgő-keverő 
audion trim m er-kondenzátorával á l
líthatjuk  be. A képminőséget a tv- 
készülék finom beállítójával finom ít
hatjuk  tovább. A tapasztalatok azt 
bizonyítják, hogy a csatornaváltós 
televíziókészülékeken az óram utató
val ellenkező irányban forgato tt fi- 
nom beállítóval érhető el a  legjobb 
minőségű kép, illetve hang.

Ha a hangolóegység m űködik, a 
későbbiekben — a legideálisabb kép 
és a hang vételének érdekében — az 
előerősítő (II. rekeszben) és a KF 
erősítő (V. rekeszben) trim m erkon- 
denzátorainak állításával a behan-



golás u tá n  is állíthatunk. (Azonban 
ne feledkezzünk meg a televízió fi
nom beállítójárói sem!)

A REZGŐKÖRÖK

A hangoló egységgel — eltérően az 
UHF konverterektől — alacsonyabb 
frekvenciáról magasabb frekvenciá
ra keverjük  át a poprádi tv -adót, te
hát az OIRT 5. csatornáról (96 MHz- 
ről) az OIRT 11-re (218 MHz-re). 
Term észetesen azokon a helyeken, 
ahol az OIRT 11-es csato rna az 1. 
m űsor vétele miatt nem  alkalm as a 
vételre, o tt a poprádi adó műsorát, 
az OIRT 9, 10, esetleg a  12-es csa
to rnára  is  átkeverhetjük.

A m agasabb frekvenciára való át- 
keverés m ia tt a rezgőkörök elkészíté
sére különös gondot kell fordíta
nunk, am i főként az L.5, L6 és L7 
rezgőkörökre vonatkozik.

Az előerősítő rezgőköreit (az OIRT 
5.) — az L2 és az L3-at — 0,8 mm 
átm érő jű  zománcszigetelésű; az L1 
és az L4-et pedig 0,3-0,4 'm m  átm é
rőjű műanyagszigetelésű huzalból 
készíthetjük. Az L1 tekercs 2X2 me
netét az  L2, az L4 tekercs 2,5 mene
té t az  L3 menetei közé tekercsel
jük  (5., 6. ábra).

A keverő  részhez tartozó  L5 rezgő
kört egy 85 mm hosszú, 0,4—0,5 mm 
átm érőjű, csupasz vörösrézhuzalból 
(még jobb  az ezüstözött) készítsük 
(7. ábra). Mivel ettől a rezgőkörtől 
függ a hangolóegység m űködése, a 
m egadott méretek b e tartása  nagyon 
fontos, különöses a 150 pF -os kon
denzátor csatolása, am elyet a  rez
gőkör — sasszi felőli részétő l szá
m ítva — első menetének feléhez kell 
fo rrasztanunk (7. ábra). A 16 mm 
hosszú bevezető részre húzzunk mű- 
anyagcsöyet, hogy a csupasz huzal 
ne érjen  a  sasszihoz és csak azután 
kapcsoljuk a  III. rekeszben lévő AF 
239 típusú  tranzisztor kollektorához 
(3. ábra).

Az V. rekeszben helyezkedik el az 
L6-os, 0,4—0,5 mm átm érő jű , csu
pasz vörösrézhuzalból k ész íte tt rez
gőkör. Az L6 menetei közé teker
cseljük az L7 kicsatoló tekercs 2X1,5 
m enetét (8. ábra).

s z e r e l é s i  t a n á c s o k

M int m ár említettük, a  konverter 
(a hangolóegység) az O IR T 11-en

kívül más csatornákra is hangolható. 
Amennyiben ez a „m ás" csatorna az 
OIRT 9. alatti (OIRT 6., 7., 8.) az 
L4 2,5 menetét — a csatornáktól füg
gően — három, illetve négy m enetre 
kell emelni. Ahol az OIRT 2. vagy 
OIRT 3. csatornára való átkeverésre 
kínálkozik lehetőség, o tt az L5 és L6 
—7 rezgőkörök m enetszám ainak nö
velésével a poprádi adóra hangolha
tunk.

Az átvezető-kondenzátorok kapaci
tása eltérhet a  m egadottól; tehát 
ha nincs 2,2 nF-os, annál nagyobb, 
vagy kisebb kapacitású  is megfelel. 
A 0,5—1 W-os ellenállások értékén 
ne változtassunk, legfeljebb a 220 
ohm -ot 250-nel, vágj’ fo rd ítva helyet
tesíthetjük. A bázist hidegítő kon
denzátorok értéke szintén eltérhet 
kb. 10—15%-kal. A 2 és 5 pF-os kon
denzátorok azonban jó  minőségű és 
lehetőleg egészen pontos értékűek 
legyenek. A kondenzátorok keram i- 
kusak, lencse alakúak  (a 47 nF-os 
henger alakú).

A II. rekeszben elhelyezett 1,5

kohmos ellenállást (a kondenzátort 
nem!) a kedvezőbb keverés érdeké
ben a III. rekeszbe, a 100 ohm os el
lenálláshoz és közvetlenül az AF 
239-es tranzisztor em itteréhez is kap
csolhatjuk.

A hangolóegység 9 V-os teleppel 
működik (2X4,5 V-os laposelem 

mel). A feszültség pontos betartása  
fontos, m ert m ár 1—2 V-os esés is 
elhangolódást okozhat. A konverte r 
közvetlenül a tv-készülékből leosz
to tt feszültséggel, vagy csengőreduk- 
torból készített teleppótlóval is üze
meltethető. A tv-ből „ve tt” áram  
esetén a  hangolóegységet a  készülék
be kell beépíteni. Ekkor azonban — 
az áram ütés elkerülése végett — az 
L1 an tenna bem enete, v a lam in t az 
antenna közé egy-egy 100 pF-os kon
denzátor közbeiktatása ajánlatos.

Ha nagyobb erősítést akarunk , a 
harm adik tranzisztor helyett szintén 
AF 239 típ u sú t építsünk be, de annak 
a  bázisáram át m agunknak kell m eg
állapítani és beállítani.

Szélig Gyula

A MŰSZAKI
KÖNYVESBOLT -ANTI KVÁRIUM 
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A gyermeki képzelet könnyen „ le 
hel” élete t a  tárgyakba. De az  if 

ja k  és felnőttek  is  segíthetnek a  k i
csiknek a  „varázslásban”, h a  a  k e r t 
ben  heverő (vagy a  tüzelőanyagtele
pen  vásárolt) fatörzsekből k is  „ a la 
kos” já tékokat készítenek; vonato t, 
repülőt, lovat és más, stilizált f ig u 
ráka t. A fából készült elem ek o l
csóbbak, term észethűbbek és v o n 
zóbbak, m in t a  m ár megszokott cső
vázas mászókák. (A képeinken és 
rajzainkon lá th a tó  figurákat, j á té 
kokat figyelmébe ajánljuk  a  bölcső
déket, óvodákat patronáló szocialis
ta  ifjúsági brigádoknak is.)

A játékok kialakításához csak n é 
h ány  ácsszerszám szükséges: szeker- 
ce (ácsfejsze), kétnyelű kés (vonó
kés), keresztvágó fűrész, ró k afa rk  ú 
fűrész, nyeles cigányfúró, 20—25
m m  széles pengéjű  ácsvéső, v a lam in t 
kalapács, harapófogó és nagym éretű  
szegek. Faanyagként nem repedezett, 
háncsától m egfosztott törzseket, á g a 
k a t használjunk.

M O Z D O N Y O K ,
V A G O N O K

A kis mozdony (1) és a ny ito tt k o 
csi (2) hasonlít az  erdei vasutak  sze
relvényeihez. Legelőször szab juk  le 
a  kerekek 250 m m  átm érőjű, 700 
m m  hosszú d a ra b ja it (5). A ra jzó -

KICSI
NYEKNEK

kon m egadott m éretektől a  beszer
ze tt faanyaghoz igazodóan e lté rh e 
tünk. A kerekek palástjából ác sfe j
szével faragjuk ki a  két hajtókar és 
a kazán-törzs helyét (6). Az összekö
tő rudak 1600 m m  hosszúak legyenek 
és azokat szegekkel erősítsük a  k e 
rekekre. A szegfejeket mindig te l
jesen  üssük be, nehogy azok a  já tszó  
gyerm ekeket megsebesítsék.

Vastag fatörzsből fűrészeljük ki a 
mozdony kazán ját. Palástjából vés
sük  ki a kém ény és a „gőzdóm” h e 
lyét. Az utóbbiakat is szabjuk le, 
m ajd  illesszük helyükre, s ott o ldal 
ró l beütött szegekkel is rögzítsük. 
Ezek után lássunk  a  ,„sátor”, a  veze
tői fülke építéséhez. Először az a l já t  
bo rítsuk  deszkákkal. Fűrészeljünk le  
h a t darab, 600 m m  hosszú, valam in t

RÖNKVILÁG

öt darab 660 m m  hosszú ru d a t és 
azokból ép ítsük  fel gerendavár sze
rűen a vezetői fülkét. A fe lrako tt 
rudakat szegekkel erősítsük helyük 
re, m int az 1225 m m  hosszú te tő t ta r 
tó rudakat is. A rudak  végére szegel- 
jünk 680 m m  hosszú darabokat, m ajd  
a tetőt bo rítsuk  széldeszkákkal (3). 
Ezzel m ozdonyunk m ár el is készült.

A vagont (4) a  mozdonyhoz hason
lóan á llíth a tju k  össze. A ké t kerékre 
erősítsük fel az  1800 m m  hosszú ösz- 
szekötő rudaka t. A rudak  te te jére  
szegeljünk 660 m m  hosszú deszkákat, 
majd a m ár ism ert módon kezd jük  el 
a kocsi o ld a la it alkotó ru d ak  fe lra 
kását (4, 7). Közben ne feledkez
zünk meg az  ülések felszereléséről 
sem. Az o lda laka t alkotó ru d a k  ösz- 
szeerősítésének egyik m ód já t a  8. áb 

ra  szem lélteti. Az összekötő rúd a l
jába véssünk egy csavaranya fész
ket, m ajd  a találkozási pontoknál ci
gányfúróval fú rju k  ki az  egymásra 
kerülő rudakat. A legfelső rúd aljába 
hajtsunk  egy k ívü l-belü l m enetes be
tétet. Ezután a lu lró l felfelé dugjunk 
fel egy, m indkét végén m enetes kor
acél rudat. Felső végét hajtsuk  a kí
vül-belül m enetes betétbe, alsó vé
gére pedig hajtsunk  csavaranyát. Igv 
jól összefoghatjuk a ru d ak a t és a ki

á lló  csavarok vagy szegek sem okoz
hatnak  sérülést.

Bem utatunk egy m ásik szerel
vényt is. M ozdonyának (9) vezetőfül
kéje nem  fedett és a  kocsikat (10) is 
könnyebb elkészíteni. A mozdony k i
a lak ítása nem sokban té r  el az elő
zőekben ism erte te tt mozdonyétól.
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„Különleges” m egm unkálást csak a 
kocsik igényelnek. A kerekek és az 
alváz összeerősítésére több megoldás 
is kínálkozik. Vagy kivágjuk a  fél
behasított fatörzsből a kerekek he
lyét, vagy a  kerekekből fűrészelünk 
és faragunk k i egy félkörívű dara
bot. A legjobb és legbiztonságosabb 
megoldás, am ikor az összeillesztés 
helyén m ind a kerekekből, m ind a 
félbehasított fatörzsből eltávolítunk 
egy keveset. A kkor nem csúsznak el 
egymáson a darabok. A szerelvénye
ket lánccal kössük össze, m ajd  a  sa r
kokat és éleket gömbölyítsük, ill. ke
rekítsük le.

L O V A C S K Á K

Az egyik lovacskát (11) egyszerűbb 
elkészíteni, ám  hozzá szükségünk van 
egy görbe fatörzsre is, am elyből a

fejét a lak íthatjuk  ki. H a rábukkan
tu n k  a kellő fejform ájú  darabra, s 
azt m egm unkáltuk, köldökcsapokkal 
(12) erősítsük a rönktörzshöz. A 
négy láb  helyét véssük ki és üssük 
be oda a  rúdlábakat (13). A kantárt 
és a  farko t kötélből a lak ítsu k  ki. A 
k a n tá r  felerősítő láncszem ébe — dí
szítésiként — rafiá t is kötözhetünk.

A m ásik  paci (14) csak  annyiban 
különbözik az előzőtől, hogy fejét 
széles deszkalapból kell kifűrészel
nünk. A nyakrész helyét véssük ki a 
törzsön (15), tegyük helyére a  fejet, 
az t ragasztással és szegelésstl is rög
zítsük.

A  16—20. ábrákon lá th a tó  állatkák 
m ár nehezebben „azonosíthatók”, de 
az életrekeltést bízzuk a  gyerekek

fan táziá jára . A lényeg szám ukra, 
hogy az állatot meg lehessen lovagol
ni, s  legyen ra jta  m ibe kapaszkodni. 
E zért a  törzsekre erősítsünk k an tá rt 
(16), vagy fület (17, 18). A lábakat 
a  m ár ism ertetett m ódon süllyesszük 
a törzsbe (19). H atásosabb lesz a 
„szörny”, h a  a  fatörzs végére sze
m eket és szájat is festünk  (20).

R E P Ü L Ő
A kis „pilótajelöltek” egykettőre a 

felhőkbe álm odják m agukat a  ra j
zunkon (21) lá tható  repülőn. A gép 
törzsét két „kerékre” fektessük fel 
(22.) Süllyesszük ki a  szárny-deszkák 
helyét, m ajd szegeljük fel a  széldesz
kákat. A farok farúd ja inak  helyét 
véssük ki és tegyünk a  fészkekbe öt 
darab  rudat. Végül egy nagym éretű 
facsavarral erősítsük fel a légcsavart.



A három szem élyes ló (23) tö rzsét 
láncokkal erősítsük a földbe ásott 
cölöpök végéhez. Vágjuk, ille tve vés
sük ki a  fej (nyak) és a farok  helyét, 
m ajd a  m ár ismert m ódszerrel i l 

lesszük helyre azokat. Hasonlóan 
süllyesszük ki a  nyak  helyét a fejen. 
A füleket és a  farok díszeit beütött 
facsapok jelzik.

A m ásik já ték lovat (24) lánccal és

egy — a nyakrészen keresztül b ú j
ta to tt — vastagabb koracéllal erő 
síthetjük a négy, földbe ásott osz
lophoz. M unkánk során vegyük fi
gyelembe, hogy a  nyak és a törzs 
illesztése tengelyként is szolgál. Az 
összeállítás u tán  szereljük fel a k an 
tá r t  és a kengyelt.

A strucc (25) egy tengely körül fo
rog. összeállításához ássunk egy fa- 
rudat a földbe, m ajd üssünk bele 
koracél tengelyt. Erősítsük fel a  nya
kat, a fejet és a  farkot, majd a  test 
átfúrása után helyezzük fel a m adár 
törzsét a tengelyre.

A kecske (26) előre-hátra  b illen t
hető. A törzse a l já ra  akkora nyílást 
véssünk, hogy beleférjen a földbe
áso tt és elkeskenyedőre faragott vé
gű farúd és lehetővé tegye a bille
gést. Fúrjuk ki a  köracél-tengely 
helyét, m ajd szereljük  fel az á lla t 
„tartozékait”, és tegyük helyére a 
testet.

Végezetül gondoskodjunk a felü
letkezelésről is. A  farönkök fűrészelt, 
m egm unkált felü leté t jól csiszoljuk 
a sarkokat, éleket kerekítsük, illetve 
gömbölyítsük le, végül vonjuk be 
színtelen lakkal, vagy itassuk jól be 
paraffinnal, és azu tán  lakkozzuk.

—gyi
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Főleg vidéki olvasóink, de még bu 
dapestiek is gyakran kérdik  tőlünk, 
hogy m erre is keressék a budapesti 
barkácsboltokat.

Ezért közöljük az alábbi címjegy
zéket, mégpedig úgy, hogy a boltok 
címén kívül a közelükben levő is
m ertebb épületet, vagy főútvonalat is 
megjelöltük.

II. kerület

EZERMESTER BOLT, Kisrókus u.
1. Tel.: 353—363 (a Moszkva térhez 
közel, a M ártírok ú tjá ró l nyíló u t
cában). Az EM -boltokra jellemző új 
és használt barkácsanyagokat, szer
számokat, alkatrészeket árusítanak. 
M egközelíthető: a 4, 6-os villamossal, 
a m etróval és a 12, 84-es autóbusz- 
szal.

III. kerület

IPARCIKK KÖLCSÖNZŐ ÉS 
SZOLGÁLTATÓ VÁLLALAT boltja, 
Szőlő u. 82. Tel.: 689—444 (az Óbu
dai lakótelep „hosszú házában”). 
Szerszámgép kölcsönzés. Megköze
líthető: az 5, 11, 18, 33-as villamosok 
bármelyikével, vagy a 6, 18, 34, 42, 
55-ös autóbusszal.

MÉH telep, Vörösvári út 123. Tel.: 
689—620 (a Bécsi úthoz közel). Meg
közelíthető: a 18, 33-as villamossal, 
vagy a 37-es autóbusszal. Vasáru, cső, 
idomacél beszerző hely.

IV. kerület

TÜZÉP telep, (volt F aért barkács- 
bolt). Ú jpesti vasútállom ás. Tel.: 
492—531. Megközelíthető: a 12-es 
villamossal és a 47-es autóbusszal.

V. kerület.

ALUMÍNIUM SZAKBOLT, M a
gyar utca 9. (Az A storia szálló mö
götti utcában). M egközelíthető: a 
47, 49, 52-es villamossal, a metróval, 
vagy az 1, 6, 7, 9, 81-es autóbuszok 
bármelyikével.

TVK festék m intabolt, P ilvax köz
2. Tel.: 311—967 (a Kossuth L. u t
cához közel). Megközelíthető: a 7-es 
autóbusszal.

* HOL-AAIT „LEXIKON *
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barkácsbolt, N agy Sándor u. 1. Tel.: 
126—827 (a N em zeti Bank mögött, a 
Bajcsy-Zs. ú tra  nyíló utca). Félkész, 
barkács je llegű  bútoralkatrészek, 
kárpitanyagok, fonalak, falécek, s 
egyéb dísz tárgyak  kaphatók. M egkö
zelíthető: a  47-es, 49-es villamossal, 
vagy a 6-os autóbusszal.

KULCSSZAKÜZLET, Bajcsy-Zs. ú t 
64. Tel.: 122—064 (a Kálmán u tca 
sarkánál). M egközelíthető: a 47, 49, 
52-es villam ossal, a 70, 78-as tro li
val, vagy a 6-os autóbusszal.

VI. kerület

EZERMESTER bolt, Lenin krt. 92. 
Tel.: 319—135 (a Nyugati pu. és a 
November 7. té r  között). Megközelít
hető: a 4, 6-os villamossal, vagy a 
12-es autóbusszal.

VASÁRUHÁZ, (közismert nevén 
„K átai”) Lenin k rt. 92. Tel.: 319—135 
(a November 7. tértő l néhány p erc 
re, a Művész mozi mellett). I tt  fém 
anyagokat, szerszámokat, szerelvé
nyeket, bútorvasalásokat, m űanyago
kat vásárolhatunk. M egközelíthető: a  
4, 6-os villam ossal, vagy az 1, 4, 12- 
es autóbuszok valamelyikével.

CSAVAR SZAKÜZLET, Bajcsy- 
Zs. u. 63. Tel.: 125—218 (a N yugati 
pu-hoz közel, a  M arx tér sarkán). 
M egközelíthető: a 4, 6, 47, 49, 52-es 
villamossal, vagy a 6, 12-es a u tó 
busszal.

KEFE-ECSET SZAKÜZLET, Lenin 
krt. 98. Tel.: 121—583 (a November 
7. tér és a N yugati pu. között). M eg
közelíthető: a  földalattival, vagy a 
4, 6-os villam ossal, vagy a 12-es au 
tóbusszal.

RAVILL ALKATRÉSZ-ÁRUHÁZ, 
Bajcsy-Zs. u. 45. Tel.: 121—991, 120— 
827 (a Nagymező utca sarkánál). 
M egközelíthető: 47, 49-es villam os
sal, 70, 78-as trolival, vagy a 6-os 
autóbusszal.

LAKÁSDÍSZÍTŐK BARKACS- 
BOLTJA, Ó -utca 2. Tel.: 310—505 (a 
Bazilikától néhány  percre, az A l
kotmány É tte rem  melletti utcában). 
Az üzlet gyári hibás bútorlapokat, 
egyéb faanyagokat, és néhány fa 
megmunkáló szerszám ot árusít. M eg
közelíthető: a  47, 49, 52-es v illa 
mossal, vagy a 6-os autóbusszal.

MÉH m űanyag-hulladék bolt, L á 
zár u. 4. Tel.: 112—434 (a B aziliká
tól néhány percre, a Nyugati pu. i r á 
nyában). H ibás m űanyagtárgyakat, 
plexi- po liu re tánhab  hulladékot á ru 
sítanak. M egközelíthető: a 47, 49, 52- 
es villamossal, vagy a 6-os autóbusz- 
szal.

FORGÁCSOLÓ ÉS KÉZISZER
SZÁM SZAKBOLT, Paulay E. u. 
8/10/12. Tel.: 211—809. (az O peraház
zal szemközti Balettintézet m ögötti

utcában). M egközelíthető: a fö ld
alattival, vagy a 70, 72-es trolival, 
esetleg az 1, 4-es autóbusszal.

VII. KERÜLET

HÍRADÁSTECHNIKA m intabolt, 
Dam janich u. 23. Tel.: 210—561 (a 
Dózsa Gy. ú ttó l egy trolim egállónyi- 
ra). E bo ltban elektronikai a lk a tré 
szeket szerezhetünk be. M egközelít
hető: a 70, 78-as trolibusszal.

„CAPITOL” barkácsbolt, G arai u. 
20. Tel.: 425—526 (a Keleti pu. m el
lett, az indu lási oldal felőli, s a 
Thököly ú tta l párhuzam os utca). A 
faanyagok i t t  m éretre vágathatok! 
M egközelíthető: a 73, 76, 79-es tro 
lival.

ÓBUDAI MGTSZ barkácsboltja, 
Felsőerdősor u. 6. Tel.: 221—637 (az 
Otthon áruház m elletti u tcában). 
M egközelíthető: a 7-es autóbusszal.

„CAPITOL” barkácsbolt, W esse
lényi u. 46. Tel.: 425—087 (a M a
dách Színháztól néhány percre, a 
Lenin k r t-a t keresztező u tcában). 
Megközelíthető a  4, 6-os v illam os
sal, vagy a  12-es autóbusszal.

TUNGSRAM-bolt, Rákóczi ú t 51. 
Tel.: 341—768 (az Otthon áruháztó l 
nem messze. Az üzlet az udvarban  
található). Megközelíthető: a 4, 6-os 
villamossal, vagy a 7, 12-es au tó 
busszal.

BUDALAKK FESTÉKMINTA- 
BOLT, D ohány u. 68. Tel.: 227— 
151 (a B laha Lujza tértő l nem 
messze). M egközelíthető: 4, 6-os vil
lamossal, vagy a 7, 12-es autóbusz- 
szal.

„LAKÁSDÍSZÍTŐK BARKÁCS
BOLTJA”, M ajakovszkij u. 27. Tel.: 
426—513 (az Operaházzal szemközti 
második utcában). Az üzletben le
értékelt bútorpaneleket, deko rit le
mezeket, m űanyag-ajtóidom okat, fa 
megmunkáló szerszámokat vásáro l
hatunk. M egközelíthető: a fö lda la t
tival, a 70, 78-as trolival, a 42, 47, 
49, 52-es villamossal, vagy az 1, 4, 
6-os autóbuszok bárm elyikével.

FAVÉD MINTABOLT, V asvári 
P. u. 8. Tel.: 425—381 (az O pera
házzal szem közti B alettin tézet m ö
götti utcában). Itt falambériáíkat, 
favédőszereket szerezhetünk be. 
M egközelíthető: a földalattival, a 
70, 78-as trolival, az 1, 4-es au tó
busszal. (Bem utatóterem  a  M aja
kovszkij u tcában  is.)

FÉMMUNKÁS SZAKÚZLET, M a
jakovszkij u. 43—45 (a Z eneakadé
mia környékén). A lum ínium  ab la
kok, ajtók, idomok kaphatók  bő 
választékban. M egközelíthető: a  4, 
6-os villam ossal, a 70, 78-as tro li
val, vagy az 1, 4-es autóbusszal.

F o ly ta tá s a 32. oldalon
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A szerelvény összeállításakor gon
dos m unkát végezzünk, ügyeljünk az 
ellenállás-pályák és a  csúszóérintke
zők pontos illeszkedésére. A szerel
vény visszahelyezése e lő tt a  nyom ta
to tt  lem ez furatait tisz títsuk  meg az 
óntól, így a  körm öket könnyen a 
h e lyük re  illeszthetjük. Végül a füle
k e t hajlítsuk  a lemezre, forrasszuk a 
fóliához, majd a p an e lt tegyük a 
helyére.

M. G.

A magnetofon egyik leg
gyakrabban  használt kezelő 
szerve a hálózati- és hang
szóró kapcsolóval kom bi
nált, hangerő és hangszín 
szabályozó potenciom éter. A 
ké t potenciom éter külön 
szerelvényt alkot, am ely 
drága alkatrész, ezért érde
mes javításával foglalkozni.

Az erősítő nyom tatott lemezéhez 
. (paneléhez) beforrasztható k ö r
m ökkel csatlakozik  a szerelvény. 

K iem eléséhez a  nyom tatott lem ezt a 
helyéről e l k e ll mozdítani, m ajd  k i
fordítani. A  lem ez kifordításához 
előbb a  ra jta  levő, — az üzem m ód
kapcsoló sávot a  felvételi, illetve a 
lejátszási kapcsoloallásoknak m egfe
lelően m ozgató — L alakú lem ezt a 
feszítő rugóval együtt ki kell em elni 
(1). Ekkor lá th a tó v á  válik, hogy a 
nyom tatott lem ezt a  két végén T 
alakú  csapok rögzítik  a  m agnetofon 
fémlemez burkolatához. A lem ezt — 
a  ra jta  levő nyílásokkal és a  T a la 
kú  csapokkal együ tt — csak egy m eg
határozott irán y b a  lehet elm ozdítani 
és kiem elni. U tána a vezetékek 
hosszától függően a panel m á ra n y -

nyira elfordítható, hogy hozzáfér
hetünk  a  fóliás oldalhoz (2).

A potenciom éter beforrasztott kör
m eit forrasztópákával tö rténő  mele
gítés közben egyenként hajlítsuk  ki, 
s akkor a  szerelvényt kiem eljük. A 
kiem elt szerelvényt bontsuk szét (3). 
A szabaddá váló hangerő (3 a) — és 
hangszín (3/b) — szabályozó poten
ciom éter ellenállását, valam in t az 
ezüst pálya  (3/c) recsegést okozó sé
rü léseit p u h a  grafit ceruzával, illet
ve k o n ta k t spray-vel jav ítha tjuk . A 
csúszó érin tkezők  kopott vagy hi
ányzó ezüst (4/a), illetve szén (4/b) 
beté tjé t egy csepp ónnal pótolhatjuk. 
A forgatógom bok le tört kapcsoló 
körm einek visszaragasztásához (5) 
bárm ilyen, gyorsan száradó műanyag 
ragasztót használhatunk.

P o l n w l e r -
szerelvény



edényfogó
G yakorló Háziasszonyok a megmondhatói, hányszor égették meg 

kezüket, am ikor lekapták  a forró edényt a  tűzhelyről. Igaz: sérülés 
veszélye nélkül' leem elhető az edény egy konyharuhával is, ám ak
kor meg a textilanyag könnyen megperzselődhet vagy lángra  kaphat 
a tú lhevü lt főzőlaptól, lángtól. Ezért a legjobb, ha ilyen esetre (ami
kor k ifu t a tej vagy fröcsköl a forró zsír) kéznél van egy univerzális 
edényfogó, am ellyel bárm elyik edény biztonsággal megfogható és 
leem elhető a  tűzhelyről.

k é sz ít é sé h e z
szükséges egy nagym éretű szerszámnyél, 8X2 m -es laposacél és 
egy 4X 60-as félgöm bfejű facsavar. Az edényfogó egyik karjá t, közel 
U -alakúra, a m ásik ké t szárát horog alakúra kell hajlítanunk. A 
pontos ha.ilításhoz nagyítsuk fel a  négyzethálós rajzot úgy, hogy 
egy négyzete 10X10 m m-es legyen. A k é t oldalnézeti rajz  átm ásolá
sa u tán  m ár könnyen m eghajlíthatjuk  a karokat. A horog végződé
sű karok  ívének sugara 10 mm. M iután a karokat m eghajlítottuk, az 
éleket és a sarkokat kerekítsük le reszelővei. Ezután fú rju k  ki a ka
rokon a rögzítő facsavar helyét. A fúráshoz 4 mm átm érőjű  fúrót 
használjunk. A kb. 180 mm hosszú szerszámnyél végén a 4X60 mm- 
es félgöm bfejű facsavar számára egy 3 mm  átm érőjű, 35 mm mély 
vakfurato t készítsünk.

Még az edényfogó összeszerelése előtt csiszoljuk á t a szerszám- 
nyelet (finomszemcsés csiszolópapírral), m ajd eresszük be félolajjal. 
Amikor az olaj m ár jól beivódott, mégegyszer csiszoljuk á t a nyelet. 
Az összeszerelés előtt tegyünk a nyél fu ra tába kevés epokitt ragasz
tót, helyezzük fel a karokat és hajtsuk  be a félgöm bfejű facsavart.

Az edényfogóval — am int azt képsorunk is bizonyítja — bárm i
lyen edény megfogható. A kism éretű (1), a közepes (2), és a nagymé
retű (3) lábos fülébe a „felénk néző” horgot akasszuk, míg a kétfelé 
álló k arok  az edény palástjának tám aszkodnak. Az edényfogóval 
még az egészen nagy fülű edény is biztonságosan megfogható (2). 
Sőt, a kis segédeszközzel azok az edények is leemelhetők a tűzhely
ről, am elyek fülét függőlegesen szerelték az edény oldalára (4).

A pecsenyesütő tá la t is nagyon sokszor „kell” az utolsó pillanat
ban leem elnünk a tűzhelyről. S m in t a képünkön (5) látható, az uni
verzális edényfogóval az sem okoz nehézséget.

KÜRTÖS KÁROLY 
Budapest

Fotókkal illusztrált ötletének díja 300,— Ft-os vásárlási utalvány.
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M  E  G  N  Y  I L T . . .
...az Ezermester és Úttörőbolt Vállalat új, budai üzlete 
és a barkácsáruk, úttörő felszerelések, ruházati cikkek, 
ifjúsági mozgalmi áruk széles választékával várja 
a kedves vásárlókat

Cím: Budapest XI., Bartók Béla út 14.
(a Gellért Szálló közelében).



K E R E S I K  ^  
^  A J Á N L J Á K

H o rv á th  A n ta l o lv a só n k  k e re s i  S z e n t
i r m a i :  H á z ta r tá s i  v illa m o s  k é s z ü lé k e k  
(T á n c s ic s  K iadó) c ím ű  k ö n y v é t, T ó th  
A n d rá s  p ed ig  B e c s k e : K is h a jó k  c ím ű  
k ö n y v é t,  (M űszak i K ia d ó ) k e re s i  m e g v é 
te lr e .  A z a já n la to k a t  m in d k é t  o lv a só n k  a  
s z e rk e s z tő s é g ü n k h ö z  k é r i  b ek ü ld e n i.

C se n g ő d i S á n d o r  (3121 S o m o s k ő ú jfa lu , 
E ö tv ö s  u . 5.) e la d á s ra  k ín á l ja  az 1960/5— 
10—12-es. az 1961 A—8—9—10—12-es, az  1962/'
2— 4—6—10—11-es. az  1963A—7-es, az 1964/
4— 5—8—10—12-es, az  1965 A—2—3—4 - 6 —7- 
es. az  1966/4—9—10-es. az  1967^2—3—4—5— 
7—11—12-es, az 1968/2—3—4—5—6—7—8—l i 
es, az  1969/2—3—4—5—6—7—8—9—10—11-es 
p é ld á n y o k a t,  v a la m in t a z  1957A—2—3—4—
5— 6—7—8—9—10-es és  az  1958/3—5—7 -es  
s z á m o k a t .  C sabai M ih á ly  n y íre g y h á z i o l
v a s ó n k  (4400 J ó z s a  A n d rá s  u . 8.) az  1959/ 
10-es, az  1960/1—2—3—5—11-es, az 1961/2—
3— 5—6—7—8—10-es, az 1962/5—6-os, az  1965' 
1—2—3—4—5—7—8—9—10—11—12-es, az  1966/ 
1—2—3—4—5—7—8—9—11—12-es. az 1967/1—2 
—3—4—5—6—7—8—12-es p é ld á n y o k a t  k ín á l 
j a  e la d á s ra .  K e re sz te s  L a jo s  (1066 B p es t..  
Z ic h y  J .  u. 43.) e la d n á  a  la p  1959-től 
1969-ig m e g je le n t p é ld á n y a i t ,  de  c sa k  e g y  
té te lb e n

K é r jü k  P a p p  R ó b e r t o lv a só n k a t,  a k i  50 
fo r in to s  v á sá r lá s i u ta lv á n y t  n y e r t ,  h o g y  
is m é te l te n  k ö zö lje  p o n to s  c ím é t.

Láttuk... hallottuk...
Barkács Szakboltot nyitott m á ju s

ban a Fémmunkás V állalat a M aja
kovszkij utcában. Ezzel m ár valósá
gos CSM bevásárló központtá a laku lt 
ez az utca.

*

A tavaszi BNV-n is sikert a ra to tt a 
székesfehérvári gipszperlit, am elyet 
lapunkban  rövidesen ism ertetünk.

*

Az őszi „fogyasztási-cikk BNV” k e 
retében  ismét m egrendezésre kerü l 

a B arkács-kiállitás. Jó  előre m eg je
gyezni az időpontot: szeptem ber 
14—22!

!IE I,Y R E IG A Z lT A S !

1974 6-os s z á m u n k  2. o ld a lá n , a 
.T ra n z isz to ro s  h o m o k ó rá t”  is m e r
te tő  c ik k  h u z a lo zá s i á b r á j a  (3. sz.) 
h ib á s !  K é r jü k  o lv a s ó in k a t,  h o g y  
a z t n e  v e g y ék  f ig y e le m b e !  A k a p 
cso lá s i á b ra  (1. sz .)  jó !  A h e ly e s  
h u z a lo z á s i á b rá t  k ö v e tk e z ő  s z á 
m u n k b a n  k ö z ö ljü k . O lv a só in k  ész 
re v é te le i t  n a g y o n  k ö s z ö n jü k  s  a  
h ib á é r t  e ln é z é s ü k e t k é r jü k .

A székesfehérvári Finom m echani
kai V állalat felkészült az á lló ta rtá 
lyos új, nagyobb, 100 literes hidro
forral szerelt házi kis vízmű sorozat- 
gyártására.

*

A H ungária Vegyiművek m ére tta r
tó, nyomásálló, ragasztással szerel
hető m űanyag vízcsövei és szerel
vényei rövidesen szériagyártásra — 
s lapunkban ism ertetésre — kerü l
nek.

*

Lapunk és kiskönyvtár köteteink 
régebbi számai az Ifjúsági P ropa
ganda C entrum ban (Bp. X III., Fürst

S ándor u. 14/b, T.: 129—263) vásá
ro lhatók  meg.

*
A Ram ovill V állalat új, am atőr 

barkácsm űhellyel is e llá to tt híradás- 
technikai és hanglem ez üzletet nyi
to tt az V., Váci utca 40-ben (181— 
701), ahol a Philips á tjá tszó  stúdió is 
a vásárlók  rendelkezésére áll.

*
M ájusi számunk cikkei közül a  leg- * 

nagyobb közönségsikert — m éltán — 
a „M elódia sokszorosítót” bem utató 
ara tta . Író ját, — s egyben tervezőjét, 
m egépítójét 200,— Ft-os vásárlási 
u ta lvánnyal utódíjaztuk.

Az elm últ időszak egyik leggondosabb észrevételét Békefi M iklós (Kaposvár, 
Dési Huber u. 9.) olvasónk kü ld te  be, feltárva az 1974 5. szám unkban m egjelent 
„m otorkerékpár-vészjelző” konstrukciós hiányosságát. Itt közöljük az Olva
sónk szerint m ár kifogástalanná áttervezett kapcsolót. (A rajzon  lá tható  P  a 
gyújtáskapcsoló parkoló-állását jelzi.) Békefi M iklóst észrevételéért 100,— Ft- 
os utalvánnyal díjazzuk.

E M R E I T U E R I V
Nyári rejtvényünk feladványai mind kapcsolatosak a vízzel.
A. A kéziszivattyús N orton-, vagy abesszin-kút milyen m élységből ké

pes felszivattyúzni a vizet?
1. m ax. 4 méterről,
2. m ax. 7 méterről,
3. m ax. 20 méterről

B. Ha vízbe eresztett h a lta r tó  bárkában még nincs hal, a külső víz
nyomás hány légköm yivel nagyobb erővel nehezedik a  b á rk a  falára, 
m int a belső nyomás?

C. Húsz m éter magas lábakon  áll egy kis gazdaság víztornya. A torony 
tövénél kereken hány légkörnyi a víznyomás a lejövő csővezetékben?

Ha az A., kérdés helyes válaszának jelölő szá m a  u tán  ír ju k  a  B., m ajd 
a C., kérdésre helyes választ adó számot, egy három jegyű szám ot k a
punk (például 118). Meg k e ll keresni az „Ezerm ester” (m egjelenése óta) 
annyiadik számát. M egfejtésként csak az an n ak  a szám nak belső, 1. ol
dalán m egjelent cikk cím ét kell beküldeni.

Júniusi helyes m egfejtésünk: BESZÉD.
M ájusi rejtvényünk m egfejtő i közül 50—50 Ft-os vásárlási u ta lvány t 

nyertek: dr. Csővári Ervin, Schleisz Ilona,- Gombos Pál, M ikszáth K ál
mán, L im perger Istvánná, Benes M ária budapesti, Réger V ilm os pécs- 
váradi, Bognár István szom bathelyi, Fábián  P éter fehérgyarm ati, M akai 
Mónika szegedi olvasóink.
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A nyári (orróságban áhítozunk az üdítő, frissítő víz után. De ne csak m a
gunkra gondoljunk, hanem a környezetünk élőlényeire is. S ha kedves, hasz
nos m adarainknak té len  eleséget szórunk, ne feledkezzünk meg ró luk a forró 
nyári napokon sem, hiszen szárnyas kis barátaink nem  nyithatják ki a  vízcsa
pot egy korty frissítőért. „K ínáljuk” hát őket mi friss vízzel, — készítsünk 
szám ukra itatót. Méghozzá term észetesen hatót, hogy a m adarak félelem nél
kül közelíthessék meg, s illeszkedjék is a kert m iliőjébe.

• •
ö t le ta d ó u l  két itatót m utatunk  be;
w  az egyiknek m ár az anyaga is 

természetes — egy nagy kődarab —, 
a másiké beton.

(Az egy köbm éter betonhoz szük
séges B 140-es beton összetétele: ho
mokos apró kavicsból 1,2 m3, 400-as 
cementből 210 kg és a keveréshez kb. 
120 liter víz. Természetesen a meny- 
nyiségeket arányosan csökkenteni 
kell, hiszen a beton-itatóhoz m ind
össze két vödörnyi beton szükséges.)

MADÁRITATÓK



^  B e t o n b ó l  k é s z í t e t t  
i t a t ó

A vízbe állíto tt, illetve homokos 
kavicsba te lepített friss, zöld növény 
az itatót még vonzóbbá teszi a m a
darak szám ára. A betonteknő pere
mére szórt eleségért hálásak lesznek 
a kis szárnyasok (1).

A jól összekevert, földnedves be
tont rakjuk műanyagvödörbe. Egy- 
egy réteg u tán  a betont egy fada
rabbal jól töm örítsük össze (2).

Terítsünk a földre újságpapírt. A 
betonnal teli vödröt óvatosan dön t
sük el. Majd am ikor a pereme m ár a 
földhöz ért, a vödröt hirtelen m ozdu
lattal borítsuk fel. Néhány óra eltelte 
után a vödröt húzzuk le a betonról 
(3).

Két m űanyagtál szükséges a víz
tároló rész kialakításához. A n a
gyobb tál a ljá ra  terítsünk öt cen ti
méternyi betont. Tömörítés u tán  te 
gyük helyére a kisebb tálat (a kettő  
pereme azonos magasságba k erü l
jön), m ajd a két tá l közötti részt is 
töltsük meg betonnal (4).

A beton megkötése után illesszük 
össze a két darabot, s a „ ta rtá ly t” 
meg is tö lthetjük  vízzel. Egy ideig 
gyakran töltsük fel az itatót, m ert a 
beton m agába szívja a víz egy ré 
szét (5).

Ha több vályú t is készítünk, kö
zülük egyet-kettőt m egtölthetünk 
földdel is, és azokba virágot ü lte t
hetünk. A beton virágtál hangu la
tos színfoltja lesz a kertnek (6).

I t a t ó  k ő t ö m b b ő l  ^
Az itató könnyen faragható mész-, 

vagy hom ok-kődarabból is k ia lak ít
ható. A töm böt úgy forgassuk, hogy 
a legnagyobb sim a felülete kerüljön 
felülre, m ajd k rétával jelöljük be a 
mélyedés helyét (7).

Keressünk erős laposvésőt és az
zal lássunk munkához. Középen 
kezdjük a m élyítést és onnan h a la d 
junk  a szélek felé (8).

Eleinte a kődarab mélyedésébe is 
gyakran tö ltsünk vizet. Fontos ez, 
hogy így a „kiszáradt” kődarab te lí
tődéséig m agába szívja a vizet (9).

A tem észetesként ható m adáritató  
friss vízzel várja  a kis tollasokat. Az 
itatókat a fagyok beállta előtt fel kell 
fordítani, jól ki kell szárítani, s cél
szerű védett helyen tárolni (10).
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F o ly ta tá s  a 25. o ld a lró l
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FESSEN VÍZ ALÁ!

K özism ert tény, h o g y  a  vízzel 
h o s s z a b b  időn á t  k ö zv e tlen ü l é r in t
kező  a n y a g o k  —, kellő  v é d ő m á z o lá s  
h íjá n  —, nem  túl h o ssz ú  é le tű ek . A 
víz k á ro s  h a tá s á n a k  c sa k  kevés 
a n y a g  k ép es e lle n á lln i. E zért a  kor
ró z ió ra  h a jlam o s, s fő le g  a  ta r tó sa n  
v ízb e  m erü lő  fa - é s  fém  fe lü le te t 
k ü lö n b ö z ő  fe s té k e k k e l kell v é d e 
n ü n k  a z  idő e lő tti tö n k re m e n é s tő l. 
A v é d ő a n y a g o t n a g y  k ö rü lte k in té s
sel kell k iv á la sz ta n u n k , m ert a  fes
té k tő l füg g , h o g y  pl. s té g ü n k , la d i
kunk, m o to rc só n ak u n k  m ilyen hosz- 
szú é le tű  lesz. Ezért m o s t a  víz a l a t 
ti fe lü le te k  m á z o lá s á h o z  a d u n k  n é 
h á n y  h aszn o s ta n á c s o t .

A" h o rg á sz la d ik o t r itk á n  kenik be  
zo m án cfes té k k e l, h a n e m  tö b b n y ire  
k á trá n n y a l im p re g n á ljá k . Ez n a p 

ja in k b a n  m ár e la v u lt  e l já r á s .  K át
rán y  h e ly e tt jo b b  v é d ő s z e r  a z  új 
Bonobit H, ez az  o la j  sű rű sé g ű  b i
tu m e n  o ld a t. (4, 9, 2 4  k g -o s  d o b o 
z o k b a n  k a p h a tó  a z  É p te k  te le p e 
k en ). A B onobit o ld ó s z e r r e  gyorsan  
p á ro lo g , ezé rt a  b e s ű rű s ö d ö t t  a n y a 
g o t 5—10%  la k k b e n z in n e l, jól e lk e 
v e rv e  h íg ítsuk  fel.

A lad ik o t fo rd ítsu k  fe l, s a ljá ró l 
d ró tk e fé v e l a la p o s a n  tisz to g assu k  
le a z  e lő ző  évben  r á r a k ó d o t t  szeny- 
n y e z ő d é s t. A p a lá n k o k  közül k ih u l
lo tt  tö m íté s t is p ó to lju k , s  c sak  a z 
u tá n  lássu n k  a  la d ik  b itu m e n e z é sé -  
h ez . A fe lken t e lső  r é te g  n é h á n y  óra 
a l a t t  m e g sz á ra d . Ú ja b b  ré te g e t 
c s a k  a z  előző te lje s  s z á r a d á s a  u tán  
k e n jü k  a  lad ik ra . Az ig é n y te le n  j á r 
m ű b e ls e jé t  a z o n b a n  n e  B onobit- 
ta l ,  h a n e m  g áz - é s  f á r a d to la j  ke
v e rék év e l kenjük b e . A z o la jk ev erék  
n é h á n y  m eleg  ryap u tá n  te lje se n  
b e iv ó d ik  a  fá b a , s így a  víztől k e l
lő é n  v éd i a  fá t  é s  b e  is fe s th e tő .

A n a g y o b b , s e g é s z  n y á ro n  a  vi
z e n  „ p a rk o ló "  c só n a k o k  fe n e k é t és 
a z  o ld a lp a lá n k o k  v ízb e  m erü lő  ré 
sz é t a  sz o k áso sn á l jo b b a n  kell vé
d e n ü n k . Erre k itű n ő e n  m eg fe le l a  
sz ü rk e  é s  b a rn a  s z ín b e n  k a p h a tó  
hajófenék alapozó festék. Ez is 
g y o rsa n  sz á ra d . Kb. h á ro m  óra 
m ú ltá n  po rszáraz , d e  ú jb ó l csak  18 
ó ra  e lte ltév e l k e n h e tjü k  á t .

A k iem elt h a jó te s t  f e n e k é re  ra 
k ó d o tt  a lg a ,  sz en n y ezés  e l tá v o lítá sa  
u tá n ,  — h a  a z  előző  fe s té k ré te g  fel- 
h ó ly a g o so d o tt, r e p e d e z e t t ,  a z t  is 
fe l té t le n ü l k a p a r ju k  le. A m unká
hoz Lakkle fe s té k le m a ró t is h a sz n á l
h a tu n k . A fe lm art ré g i f e s té k e t a

sim a  részek rő l sp a tu ly á v a l - ,  a z  
e g y e n e t le n  fe lü le trő l, szög le tekbő l 
g y ö k é rk e fév e l tá v o lítsu k  el. U tá n a  a  
fa  f e lü le té t  jó l c s iszo lju k  le, s a  h a 
jó fe n é k  a la p o z ó  fe s té k e t  p o r ta la n í
t á s  u tá n  k en jü k  a  c só n a k ra . Az e lső  
ré te g  fe lk e n é se  u tá n  a  következő t 
le g k o rá b b a n  18 ó ra  elte ltével e c s e 
te ljü k  fel. Á l ta lá b a n  az  a la p o z ó  
fe s té k e t  h á ro m  r é te g b e n  cé lszerű  
a lk a lm a z n u n k , s a z  a la p b e v o n a tra  
eg y  te l je s  n a p  e lte lté v e l kenjünk á t 
v o n ó  z o m á n c o t.

A  fé m te s tű  h a jó k n á l  az  a la p o z ó  
fe s té k  a lá  (ro z sd a e ltá v o lítá s  és 
z s í r ta la n í tá s  u tá n )  e g y  ré teg  Wash 
Primer fe lü le tk e z e lő t  ken jünk  fel. A 
k é tk o m p o n e n sű  a n y a g o t  4:1 a r á n y 
b a n  k e v e r jü k  ö ssz e . Az a lum ín ium  
lem e z b ő l k é sz íte tt  h a jó k a t  a z o n b a n  
c é ls z e rű b b  Orkán e s ő c sa to rn a  f e s 
ték k e l b ev o n n i. A lap o zó k én t k é t
k o m p o n e n sű  Tivemail ro z sd a g á tló t 
h a sz n á lju n k . Az a lu m ín iu m  fe lü le te t 
a z o n b a n  az  a la p o z á s  e lő tt csiszo ló 
p a p ír ra l  é rd e s íts ü k  fel. A szürke, 
v ag y  zö ld  sz ínű  O rk á n  festék b ő l 
l e g a lá b b  k é t r é te g e t  kenjünk a  h a 
jó te s tr e .

FESTÉKFOLTOK ELTÁVOLÍTÁSA 
ABLAKÜVEGRŐL

T ö b b  o lv asó n k  ( le g u tó b b  p é ld á u l 
S z é n á s i Jó zsef B u d a p e s trő l)  kérte  
ta n á c s u n k a t ,  h o g y  a  m ázolok g o n 
d a t l a n  m u n k á ja  n y o m án  a z  a b l a 
kok, a j tó k  ü v e g é re  ju to tt  fe s ték fo l
to k a t  m ivel é s  h o g y a n  tu d n á  e l t á 
v o líta n i?

E ddig  m a jd  m in d en k i K rom ofág- 
g a l  p ró b á lk o z o tt, d e  kevés sikerrel. 
Ez é r th e tő  is, h isz en  ez  a  fe s ték le - 
m a ró  sz e r  h íg fo ly ó s , s fü g g ő le g e s  
f e lü le tre  nem  c é ls z e rű  felkenni. A 
L akkle f e s té k le m a ró  sokkal h a tá s o 
s a b b ,  sű rű  fo ly a d é k . A szer kis 
e c s e t te l  k e n h e tő  a  festék fo ltra , 
m a jd  rövid id ő  m úlva  h a sz n á lt  b o 
ro tv a p e n g é v e l k a p a r h a tó  le a  fel- 
h ó ly a g o s o d o tt  f e s té k .

A k a te d rá i  üv eg  e s  a jtó k h o z , a b l a 
kokhoz b o ro tv a p e n g e  helyett g y ö 
kér-, v a g y  kis d ró tk e fé t  h asználjunk . 
A b e m á z o lt  s z e g é ly lé c  m ellé — a  
Lakkle f e lk e n é se k o r  é s  a  tisz tításk o r 
is — szo rítsu n k  v ékony  fém lem ezt, 
ak k o r  a  k e re t f e s té k ré te g e  nem  s é 
rü lh e t  m eg . Az ü v e g e n  m a ra d t f e s 
té k le m a ró  fo ly a d é k o t u ltrá s  v ízbe 
m á r to tt  sz iv a c c sa l m ossuk  le.

VILLANYMOTOR SZAKÜZLET, 
M ajakovszkij u. 69. Tel.: 423—709 (a 
Lenin krt. közelében). M egközelít
hető: a  4, 6-os villamossal, a  70, 78- 
as trolival, vagy a 12-es autóbusz- 
szal.

SZERSZÁMGÉP KÖLCSÖNZŐ, 
M ajakovszkij u. 89. Tel.: 224—213 (a 
Lenin k rt-tó l egy troli megállónyira). 
M egközelíthető: a 70, 73, 76, 78-as 
trolival.

ALUMÍNIUM SZAKBOLT, M aja
kovszkij u. 101. (a Lövölde té r  előtt). 
M egközelíthető: a 70, 73, 76, 78-as 
trolivál.

VIII. kerü le t

HÁZTARTÁSI BARKACSBOLT, 
József krt. 16. T el.: 340—376 (a B laha 
Lujza té rtő l néhány percre). A bolt 
tulajdonképpen egy, barkácsoláshoz 
szükséges árukészlettel kibővített 
háztartási bolt. Megközelíthető: a 
4, 6-os villam ossal, vagy a 12-es au 
tóbusszal.

MÉH SZlNESFÉM-TELEP, K ará 
csonyi S. u. 8. Tel.: 140—673, 143— 
650 (a Teleki térhez közel). Megkö
zelíthető: a 28, 37-es villamossal, a 
74-es trolival, vagy a 33, 39, 89-es au 
tóbusszal.

TÜZÉP (volt FAÉRT) BARKACS
BOLT, Diószeghy S. u. 3. Tel.: 339— 
792 (az Orczy térhez közel, a Kulicn 
Gy. tér sarkán). A vásárolt a n y a g itt 
is m éretre vágatható! M egközelíthe
tő- a 23, 24, 28-as villamossal, vagy 
a 9-es autóbusszal.

IX. kerület

LAKÁSDÍSZÍTŐK BARKACS- 
BOLTJA, B árd  u. 2—4. Tel.: 139— 
065 (a Soroksári ú t és a  M ester u. kö
zött). M egközelíthető: a 24, 30, 31-es 
villamossal, vagy a 23, 54-es au tó
busszal.

XI. kerület

EZERMESTER KISÁRUHÁZ, B ar
tók Béla u. 14. Tel.: 665—419 (a Mó
ricz Zs. kö rtér és a Gellért Szálló kö
zött). M egközelíthető: a 9, 49-es vil
lamossal, vagy az 1, 7-es autóbusz- 
szal.

„CAPITOL” BARKÁCSBOLT, Böl
cső u. 5. Tel.: 450—963 (a Lágym á
nyosi lakótelepen). M egközelíthető: a
4-es villam ossal, vagy a 3-as au tó
busszal.

XIII. kerü le t

MÉH telep, Mezőhegyesi ú t 18. 
Tel.: 880—116 (Rákospalotán a MÁV 
járm űjav ító  közelében). M egközelít
hető: 14-es villamossal, vagy a 70-es 
autóbusszal.
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